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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1/2/3)

1 Einstellknopf fir Spantiefe
2 Ein-/Aus-Schalter
3 Einschaltsperre

4 hintere Grundplatte
5 Riemenabdeckung
6 vordere Grundplatte

7 Spanauswurf

8 Adapterstick fur Spanabsaugung
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3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Elektro-Handhobel ist zum Hobeln, Falzen und
Anschréagen von Holzteilen bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230 V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 650 W
Leerlauf-Drehzahl: 16.000 min”'
Spantiefe: 0-2 mm
Hobelbreite: 82 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 2,3kg

Gerausch und Vibration

Die Geréusch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Ly 86,7 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 97,7 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schwingungsemissionswert a;, < 5,53 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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A Achtung!
Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und

kann in Ausnahmeféllen Giber dem angegebenen Wert

liegen.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1 Einstellung der Spantiefe (Bild 4/Pos. 1)
Durch Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1)
kann die Spantiefe in Schritten von 0,25 mm von 0-2
mm eingestellt werden.

Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1) im
Uhrzeigersinn: héhere Spantiefe

Drehung des Einstellknopfes fiir Spantiefe (1) gegen
den Uhrzeigersinn: geringere Spantiefe

Nach Beendigung der Arbeit ist die Spantiefe so
einzustellen, dass die Messer versenkt und somit vor
Beschadigung geschiitzt sind. Drehen Sie dazu den
Einstellknopf fiir die Spantiefe in die Position ,0“.

5.2 Spanabsaugung (Bild 5)

Fir eine optimale Spannabsaugung kénnen Sie den
Elektro-Handhobel (iber das im Lieferumfang ent-
haltene Adapterstiick an eine Spanabsaugung
anschliessen.

Schieben Sie das Adapterstiick in den seitlichen
Spanauswurf des Elektro-Handhobels. Uber den
runden AnschluB am Adapterstiick kénnen Sie nun
eine geeignete Spanabsaugung anschliessen.
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6. Bedienung

6.1 Ein-/ Ausschalter (Bild 6)

@ Der Elektro-Handhobel ist mit einem
Sicherheitsschalter zur Unfallverhitung
ausgestattet.

@ Zum Einschalten den seitlichen Sperrknopf (3)
driicken und die Schalttaste driicken.

@ Zum Ausschalten des Elektro-Handhobels die
Sct (2) loslassen. Die Schal )
springt in die Ausgangsstellung zuriick.

6.2 Arbeitshinweise

A Achtung: Der Elektro-Handhobel darf nur
eingeschaltet an das Werkstiick herangefiihrt
werden.

6.2.1 Hobeln von Flachen

Stellen Sie die gewlinschte Spantiefe ein. Den
Elektro-Handhobel mit der vorderen Grundplatte auf
das zu bearbeitende Holzstiick aufsetzen und den
Hobel einschalten. Den Elektro-Hobel mit beiden
Handen Uber die Flache schieben, dabei missen die
vordere und die hintere Grundplatte ganz aufliegen.

Zur Endbearbeitung von Flachen nur eine geringe
Spantiefe einstellen und die Flache mehrfach
bearbeiten.

6.2.2 Anfasen von Kanten (Bild 7-8)

@ Ander vorderen Grundplatte ist eine V-Nut (a)
eingearbeitet mit der Sie Kanten in einem Winkel
von 45° glatt hobeln kénnen.

@ Schalten Sie das Gerét ein und lassen Sie es
seine volle Geschwindigkeit erreichen. Setzen
Sie die V-Nut (a) des Hobels in einem 45°-Winkel
an die Kante eines Werkstiickes an.

@ Fuhren Sie den Elektrohobel nun an der Kante
des Werkstiickes entlang.

e Um ein qualitativ gutes Ergebnis zu erzielen,
sollten Sie Vorschubgeschwindigkeit und
Winkellage konstant halten.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3. Wechsel der Hobelmesser (Bild 9-11)

/A Achtung: Vor allen Arbeiten an der Maschine
den Netzstecker aus der Steckdose ziehen!

Fur das Wechseln der Hobelmesser bendtigen Sie
den beiliegenden Schraubenschlissel (a).

Der Elektro-Handhobel ist mit zwei Hartmetall-
Wendemessern bestiickt. Wendemesser haben zwei
Schneiden und kénnen gewendet werden. Durch die
Flhrungsnut der Wendemesser wird bei einem
Wechsel eine gleiche Hbheneinstellung
gewdhrleistet. Abgenutzte, stumpfe oder beschédigte
Messer miissen ausgetauscht werden.

Hartmetall-Wendemesser kdnnen nicht
nachgeschliffen werden.

Losen Sie die drei Sechskantschrauben (c) mit dem
beiliegenden Schraubenschliissel (a) und schieben
Sie das Hartmetall-Wendemesser seitlich mit einem
Holzstlick aus der Hobelwelle heraus. (siehe Abb.
10).

Reinigen Sie vor dem Einbau den Messersitz. Der
Einbau der Messer erfolgt in der umgekehrten
Reihenfolge. Stellen Sie sicher, dass das
Hobelmesser mit den beiden Enden der Hobelwelle
Ubereinstimmt. Tauschen Sie immer beide Messer,

8
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um eine gleichbleibende Spanabnahme zu
gewahrleisten.

/A Achtung: Vor der Inbetriebnahme des Elektro-
Handhobels sind die Messer auf eine korrekte
Einbaulage und auf festen Sitz zu tberprifen!

Uberpriifen der korrekten Einstellung (Bild 11)
(6) Vordere Grundplatte (beweglicher Hobelschuh)
(4) Hintere Grundplatte (feststehender Hobelschuh)

1. Korrekte Einstellung
Resultat: Glatte Hobeloberflache

2. Kerben in der Oberflache

Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) verlauft nicht parallel zur Hohe
der hinteren Grundplatte.

3. Furchen am Beginn der Hobelflache
Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt unterhalb der Hohe der
hinteren Grundplatte.

4. Furchen am Ende der Hobelfldche

Problem: Die Schneide des Hobelmessers (oder
beider Hobelmesser) liegt iber der Hohe der hinteren
Grundplatte.

8.4 Austausch des Antriebriemens (Bild 12-13)

@ Der Austausch des Riemens sollte durch eine
qualifizierte Fachkraft vorgenommen werden.

@ Der Antriebsriemen (b) muss ausgetauscht
werden, falls er verschlissen ist.

@ Losen Sie die Schrauben (a) und nehmen Sie die
seitliche Riemenabdeckung (5) ab.

@ Entfernen Sie den verschlissenen Antriebsriemen
(b) und reinigen Sie die beiden Riemenscheiben
(c/d).

@ Legen Sie den neuen Antriebsriemen auf die
kleine Riemenscheibe (c) auf und ziehen Sie den
Riemen unter Drehen der Hobelwelle auf die
groBe Riemenscheibe (d) auf.

@ Achten Sie darauf, dass die Léngsrillen des
Antriebsriemens in den Fihrungsnuten der
Antriebsréader liegen.

@ Die Riemenabdeckung (5) aufsetzen und mit den
Schrauben (a) befestigen.

8.5 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehtr bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga! 3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

Strug reczny przeznaczony jest do strugania,
falcowania oraz wregowania elementéw drewna.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtagciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
- P . . o stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,

Witasciwe wskazowkl bezpieczenstwa znajdujg si¢ w przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.
zatgczonym zeszycie!

A\ OSTRZEZENIE

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Przeczytaé wszystkie wskazowki 4. Dane techniczne
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze Napiecie znamionowe: 230V ~ 50 Hz

wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo

pozaru lub cigzkie zranienia. Pobor mocy: 650 W

Prosze zachowaé na przysztosé¢ wskazéwki Liczba obrotéw biegu jatowego: 16 000 min '

bezpieczenstwa i instrukcije. Glebokos¢ skrawania: 0-2 mm
Szerokos¢ strugania 82 mm

2. Opis urzadzenia (patrz rys. 1/2/3) Klasa ochrony: /@
Waga: 2,3kg

1. Przycisk ustawiajgcy gtgbokos¢ skrawania

2. Wigcznik / Wytgcznik - .

3. Blokada wigcznika Hatas i wibracje

4. Tylna podstawa Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma

5. Ostona paska EN 60745

6. Przednia podstawa .

7. Wyrzut wiér - —

8. Przystawka do odsysania widrow Poziom cisnienia akustycznego Lya 86,7 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 97,7 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkdw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Warto$¢ emisji drgan ay, < 5,53 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?
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A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sig i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
wartosci.

5. Przed uruchomieniem
Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg

zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.

5.1 U gte

(rys. 4/ poz.1)
Poprzez obrécenie przycisku ustawiajacego
gtebokos¢ skrawania (1) mozna ustawi¢ gtgbokosé
skrawania od 0,25 mm do 0-2 mm.

skr

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosé
skrawania (1) zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek
zegara: wyzsza gtebokosé skrawania

Obrdcenie przycisku ustawiajgcego gtgbokosé
strugania (1) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara: nizsza gtgbokos$¢ skrawania

Po skoriczonej pracy gtebokos¢ skrawania jest
ustawiona tak, ze noze sg schowane i tym sposobem
ostonione przed uszkodzeniem. Obrdcié przycisk
ustawiajacy gtebokosé skrawania na pozycje ,0”.

5.2 Odsysanie wior (rys. 5)

W celu optymalnego odsysania widéréw mozna
podtaczy¢ strugarke reczno-elektryczng do
odsysacza za pomoca nalezgcej do kompletu
przystawki.

Przystawke nalezy wsunaé w miejsce wyrzucania
struzyn, znajdujace si¢ w bocznej stronie
urzadzenia. Za pomocg przystawki okragtej mozna
przytaczyc¢ tylko pasujgce odsysacze.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywacé wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzagdzenie.

Dopasowac wtasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigzaé urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowaé urzadzenie.

Nie wtgczaé urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.
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6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ Wytacznik (Rys. 6)

@ Stzlifierka katowa wyposazona jest we wytgcznik
bezpieczenstwa, ktéry ma chroni¢ przed
wypadkami.

@ W celu wigczenia weisng¢ przycisk blokujacy (3)
oraz wtgcznik.

@ W celu wytgczenia struga zwolni¢ wigcznik (2).
Wiacznik (2) wskoczy na pozycje wyjsciowa.

6.2 Wskazowki pracy

A Uwaga: Strug reczny moze byé wigczony tylko
wtedy, kiedy jest prowadzony na obrabianym
przedmiocie.

6.2.1 Struganie powierzchni

Ustawi¢ zgdang gteboko$¢ skrawania. Natozy¢ strug
z przednig podstawg na obrabiany przedmiot i
wigczy¢ strug. Oburgcz przesuwac strug po
powierzchni, przy tym przednia i tylna podstawa
muszg catkowicie leze¢.

Do koricowego obrabiania powierzchni ustawi¢ niskg
gtebokos¢ skrawania i kilka razy obrobi¢
powierzchnie.

6.2.2 Struganie krawedzi (rys. 7-8)

@ Naprzedniej podstawie wydrgzony jest wpust V
(a), za pomoca ktérego mozna gtadko struga¢
krawedzie pod katem 45°.

@ Wigczyc¢ urzadzenie i pozwoli¢ na osiggnigcie
petnej predkosci przez urzgdzenie. Utozy¢
potrzebny wpust V (a) struga pod katem 45° na
krawedzi obrabianego przedmiotu.

@ Strug prowadzi¢ wzdtuz krawedzi obrabianego
przedmiotu.

@ Aby utrzymac dobrej jakosci wynik pracy nalezy
utrzymywac statg predkos$¢ przesuwu i potozenie
kata.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewod musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajaca podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.
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8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czes$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sig woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywac¢
moze jedynie elektryk.

8.3. Wymiana noza do struga (rys. 9-11)

A Uwaga: Wytgczy¢ wtyczke z gniazdka przed
pracami na urzadzeniu!

Do wymiany noza do struga potrzebny jest dotgczony
w dostawie klucz plaski (a).

Elektryczny strug reczny wyposazony jest w 2
obracane noze z metalu hartowanego. Obracane
noze majg 2 ostrza i moga by¢ obracane. Dzigki
wpustowi prowadzgcemu obracanych nozy
zagwarantowane jest réwne ustawienie wysokos$ci
przy ich wymianie. Zuzyte, tepe lub uszkodzone
noze muszg zosta¢ wymienione.

Obrotowe noze z metalu hartowanego nie mogg
zosta¢ naostrzone.

Za pomocg dotgczonego $rubokreta ptaskiego (a)
poluzowac¢ 3 szesciokatne $ruby (c) i za pomocg
kawatka drewna wysungé na strong obrotowy néz z
hartowanego metalu z watu struga. (patrz rys. 10)
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Przed montazem wyczys$ci¢ mocowanie noza.
Zaktadanie noza nastepuje w odwrotnej kolejnosci.
Upewnic¢ sig, ze néz do struga pasuje do obydwu
koricéwek watu struga. Aby zapewnic¢ state skrawanie
nalezy zawsze wymienia¢ obydwa noze.

A Uwaga: Przed uruchomieniem struga nalezy
sprawdzi¢ noze pod katem poprawnego
zamontowania i osadzenia!

Kontrolowanie poprawnego ustawienia (rys. 11)
(6) Przednia podstawa (ruchoma ptoza struga) (4)
Tylna podstawa ( nieruchoma ptoza struga)

1. Poprawne ustawienie
Rezultat: Gtadka strugana powierzchnia zewnetrzna

2. Wyszczerbienia na powierzchni zewngtrznej
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) nie
przebiega réwnolegle do wysokosci tylnej podstawy.

3. Bruzdy na poczatku struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy ponizej
wysokosci tylnej podstawy.

4. Bruzdy na koncu struganej powierzchni
Problem: Ostrze noza (lub obydwu nozy) lezy nad
wysokoscig tylnej podstawy.

8.4 Wymiana paska napedowego (rys. 12-13)

@ Wymiana paska powinna by¢ przeprowadzona
przez wykwalifikowanego specjaliste.

@ Pasek napedowy (b) musi zosta¢ wymieniony, w
przypadku gdy jest zuzyty.

@ Poluzowac $ruby (a) i wyciagna¢ na jedng strong
ostong paska (5).

@ Usuna¢ zuzyte paski napedowe (b) i wyczysci¢
oba kota pasowe (c/d).

o Natozy¢ nowy pasek napedowy na mate koto
pasowe (c) i pociggnaé pasek na duze koto
pasowe (d) przez obrécenie wata struga.

o Uwazac nato, aby rowki wzdtuzne paska
napedowego lezaty we wpustach prowadzacych
kot napedowych.

@ Natozy¢ ostong paska (5) i przymocowac za
pomoca $rub (a).

8.5 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma cze$ci wymagajacych
konserwaciji.
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8.6 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

@ Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadaja sig z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdrnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!

14
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTsa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. OnucaHue ycTpoicTBa (PUCYHKH
1/2/3)

KHoMKa peryMpoBKu ry6uHbI cpesa
lMepexioyaTesb BRIIOHEHO-BbIK/IIOYEHO
YCTpOWCTBO 6/IOKMPOBKM BH/IOHEHMS
3apHsA onopHas naacTuHa

Hoxyx pemHa

MepepHAnA onopHan naacTuHa

. Bbl6poc cTpyHKH

. NMepexofHMK 1A 0TCOCa CTPYMHKM

© N O AN
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3. Ucnonb3oBaHUe NO Ha3Ha4YeHUIO

OneKTPOPY6aHOK NpeHa3HaueH A/iA CTPOraHus,
haNbLOBKN 1 U3TrOTOBMIEHUS CKOCOB Ha AEPEBAHHbIX
AeTansx.

YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpeHasHaveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B peay/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/b30BATE b
WK paboTaroLLiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6xo041MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUCcaHUIo He paccynTaHbl ANnA
MCMO/Ib30BaHUA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpHUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PEeMEeCNEeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKKe Nof06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKuUe AaHHble

HanpsxeHnue cetu: 230B8~50Ty
MouHocCTb: 650 BT
CKOpOCTb BpalleH!s X0M0CToro xoaa: 16000 MUH
ny6uHa cpesa: oT 0 MM 710 2 MM
LLinpnHa py6aHKka: 82 MM
Knacc 3awmtbi: /@
Bec 2,3 Kr

Lymbl M BUGpaumsa

MapameTpbl LyMOB 1 BU6paLm Gbliv U3MEPEHbI B
CcoOoTBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Loa 86,7 AB(A)
HeonpepeneHHocTb Kya 346
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lya 97,7 aB(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 346

WUcnonb3yiiTe 3aluTy OpraHoB cayxa.
BoazeicTBMeE LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.
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CyMMapHoe 3Ha4YeHWe BeMYMHbI BUGpaLum (cymma Mocne oKkoHYaHKs paboTbl HEOGXOAMMO YCTaHOBUTL

BEKTOPOB TPeX HanpaBeHWI) OnpeAeneHo B TaKy'o rnyGuHY cpesa, YTOGbl HOXM YLUNW B FNYGUHY

cooTBeTcTBUM ¢ EN 60745. W TEM CaMbIM 6blIK 3aLMLLEHBI OT MOBPEHAESHHUA.
BpalieH1em nepecTaBbTe A/IA TOMO KHOMKY

OMUCCHOHHBIN NOKasaTenb BUGpaUuK a, = PerynmMpoBKM rNyGuHbI cpesa B Nosuumio 0%

5,53 m/s?

HeonpeaeneHHocTs K = 1,5 m/s? 5.2 OTCOC CTPYHKM (PUCYHOK 5)

[INA ONTUMaNLHOTO OTCOCA CTPYIKM Bbl MOMETE
NOACOEANHUTD ANEKTPUYECKUIM PyGaHOK K
YCTaHOBKE M0 0TCOCY CTPYMKM Yepes BXOAALIMIA B
cocTaB Habopa NepexofHMK.

A Buumanve!

MokasaTenn BubpaLymn M3MEHAIOTCA B 3aBUCUMOCTH
oT yCJ'IOBMﬁ MUCNO/Ib30BAHUA 3NEKTPUYECKOro
WHCTPYMEHTA N MOTYT B UCK/IIOYUTE/IbHbIX Cay4asx

BcTasbTe NepexoAHHK B 60KOBOE OTBEPCTHE
npeBbIWaTb NpMBEAEHHbIE BE/IMYUHDI.

BbIGPOCA CTPYMKM 3IEKTPUYECKOTO PyGaHKa.
Tenepb Bbl MOMeTE K Kpyr/oMy BbIXoAy
nepexoAHUKa NOACOEAMHUTL COOTBETCTBYIOLLYIO
YCTaHOBKY 0TCOCA CTPYIKKMU.

CsepauTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayitte ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboTatoLime ycTpoincTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHU4YecKoe
06CyKMBaHME U OYUCTHY YCTPOICTBA.

@ [pu pa6oTe yunTbiBaiiTe ocob6eHHOCTM Balwero

6. O6palleHne ¢ yCTPOUCTBOM

6.1 MepeKnoyaTenb BHIOYUTb-BbIK/IIOYUTL

ycTpoicTBa.
@ He nogsepraiiTe ycTPOMCTBO Neperpyake. (pucyHoK 6)
@ [pu HeOBXOAMMOCTY faiiTe NPOBEPUTL ®  O/IeKTpopyGaHoK cHabieH

npeaoxpaHuTeibHbIM BblKOYaTenem ana

npeAoTBpalLeH1a TpaBMaTuama.

[INA BRIIOYEHWUA HAXKaTb COOKY GIOKMPYIOLLYIO

KHOMKY (3), @ TaKKe HamaTb BKKOHaIOLLYI0

Knasuuly.

@ /1nA BbIKNIOYEHUA 3NIeKTPOpY6aHKa oTnycTuTe
BKAOYaOLLYIO KnasuLy (2). Bralovatowan
KnaswuLwa (2) BO3BpaLLAETCs B UCXOAHOE
TIONIOMEHME.

YCTPOMCTBO CrneLmanmcTam.
o OTroyaiiTe yCTPOUCTBO, €C/IU Bbl €70 HE
ucnonbayete. o
@ Mcnonbayitte nepyatku.

5. Mepepn BBOAOM B 3KCNAyaTauuio

Y6eputech nepes, nogKII04eHeM, YTO AaHHbIe Ha

TWUNOBO TaBIM4YKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam 6.2 YKa3aHua no aKcnnyaTauum

cetu.
/A BHuMaHme: 31eKTpopy6aHOK AOMHEH

Bcerzia BbIHUMAITE LUTEKEP M3 PO3ETHU Npemae, noAHOCUTBLCA K 06pabaTbiBaeMOoi 1eTan TOIbKO BO

4YeM OCYLLECTBAATb HACTPOMKM YCTPOMCTBA. BH/IIO4EHHOM COCTOAHMM.

5.1 PerynupoBKa rny6uHbI cpesa 6.2.1 CTporaHue nosepxHocTH

(p1CyHOK 4/no3. 1) YcTaHosuTe #enaemyio rny6uHy cpesa. OnepeTb

Bpall{eHUeM KHOMKM PeryIMpoBKM FMyGuHbI cpesa 3N1IEKTPOPYGAHOK NePe/HeN ONOPHOM NAcTUHOM 06

(1) MOMHO OTPEryMpoBaTh FyGuHY cpesa obpabatbiBaemylo AePeBAHHYI0 AeTaslb 1 BK/IIOUUTL

nowaroso oT 0 MM A0 2 MM ¢ ry6uHOi Wwara 0,25 py6aHoK. O6enmu pyKami npojsurats

MM. 3NIEKTPOpPYyBaHOK MO NOBEPXHOCTH, NPU 3TOM
nepeaHAA v 3aHAA ONOPHbIe NAACTUHbI AONTHHbI

BpalLeHre KHOMKW PeryIMpoBKU ry6uHbl cpesa (1) NO/IHOCTLIO NPUIEraTh K Hel.

Mo Hanpas/IEHWIO YAaCOBOW CTPE/IKU: YBE/IMYEHNE

rNy6uHLI cpeaa [inAa KOHeYHoM 06paGOTKN YCTAHOBUTE HEGOIbLLYIO
rny6uHy cpesa u o6paboTaiiTe HECKOIbKO pas

BpalLleHre KHOMKW PeryIMpoBKU ry6uHbl cpesa (1) MOBEPXHOCTb.

NPOTUB HaNpaB/IeHUA YaCOBOM CTPENIKM:
YMeHbLUEeHWe FyGuHbI cpesa
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6.2.2 CHATHe (acoK C KpaeB (PUCYHKM 7-8)

@ HanepeaHeit onopHoi naacTuHe npoaenaH V-

06pasHbIii Nas (a) Np1 NOMOLLM KOTOporo Bbl
MOXeTe BbICTPYyraTb Kpas nog, yrjiom 45°.

@ BraouuTe yCTPOICTBO M fjaiiTe eMy A0CTHYb
MaKCUMaIbHOW CKOPOCTH. YcTaHoBuTE V-
06pasHblii nas (a) py6aHka nog yraom 45° Ha
Kpai obpabaTbiBaemoro npeameTa.

@ 3arem BeauTe ANEKTPOPYGAHOK BAO/b KaHTa
obpabaTbiBaeMol feTanu.

@ /[lnA Toro, 4TO6bI JOCTHYL XOPOLLEro Ka4ecTBa
HEOBXOANMO BbIAEPKMBATL HEU3MEHHBIMU
CKOPOCTb NOZA4YM W Yros 06paboTHM.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
JJ/IeKTpoceTU

Ecnun 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHUA OT
9/IEKTPOCETH ITOrO YCTPOMCTBA, TO €ro O/KEH
3aMEHUTb U3rOTOBMUTESIb YCTPOICTBA, ero Cilyw6a
cepBHca UM Apyroe ML C NoA06HOM
KBanubuKaumen ais Toro, YTobbl Usbemarb
OnacHoCTew.

8. OuyucTKa, TEXHMYECKUI yXxoa U
3aka3 3anacHbIx aeTanei

I'Iepe,q BCceMu pa6o‘raMM MO OYUCTKE BbIHYTbH
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Ounctka
o OunwaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpnyC

AsuraTena Kak MOXXHO ny4iie OT Nbun 1 rpA3n.

MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLILIO UK
npoAyNTe CXaTbIM BO3yXOM C HU3KUM
[AaBneHnem.

® Mbl pekomeHayem oumwath cpesy nocne
KaXk[10ro 1Cnonb30BaHuA.

o OunwaiTe yCcTPONCTBO pPerynApHO BNaxHoOM

TpRI'IKOVI C HEe6ObLUMM KOTMYECTBOM XUAKOrO
Mmbina. He I/ICI'IOJ'Ib3y|7ITe Mowoume cpeactea nnn

pacTeopuTe; OHM MOTyT pa3becTb

nnacTMaccoBsble YacTu ycTponctsa. Creaute 3a

Tem, 4TObbI BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpoincTaa.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpu Ype3amepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
thpesy B crieLmMannanpoBaHHyio MacTpPecKyto Ang
NPOBEPKU YrofibHbIX LWETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CneunannucTy 3NeKTPUKY.

18
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8.3. 3ameHa Howel py6aHKa (PUCYHKM 9-11)

A Buumanme: Mepep Bcemn paboTamu Ha MallMHe
HEO6XOAMMO BbIHYTb LUTEKEP U3 3/IEKTPUYECKOMN
po3seTku!

[ina 3ameHbl HOXa py6aHKa Bam noHapo6uTca
MPWUIOMHEHHDIN rag4HbIN KoY (a).

OneKTpopy6aHOK MMeeT ABa NOBOPOTHbIX HOXaA U3
BbICOKOMPOYHOro meTanna. nOBOpOTHbIe HOXKU
MMEIOT ABa /1Ie3BMA U X MOXKHO PasBepHyTb.
Bnaropaps HanpasnsioLeMy nasdy NoBOPOTHbIX
HOMeW Npu 3aMeHe 06ecneynBaeTcs CoxpaHeHne
OTperyMpoBaHHOM FNyGuHbL. MSHOLLEHHbIE, TyMble
W1 NOBPEHKAEHHbIE HOXU AOJTHKHbI 6bITb 3aMEHEHbI.

nOEOpOTHbIe HOXW 13 BbICOKOMPOYHOro MeTasina He
moryT 6bITb HATOYEHbI.

OcnabbTe TPy BUHTA C LLECTMIPAHHOMN FOJIOBKOM (C)
NPWUIOMHEHHBIM FA@4HbIM KIOYOM () U BbIABUHBTE U3
Bana py6aHKa NoBOPOTHBIE HOXM U3
BbICOKOMPOYHOro meTanna B6OK npv noMoLn
[filepeBsAHHOro 6pycka. (cmotpute puc.10).

Mepep, yCTaHOBKOW HOMEN O4UCTUTE MECTO UX
npuema. YCTaHOBKa HOMXE OCYLLeCTBAAETCA B
o6paTHoOl NocneoBaTeIbHOCTU. Y6eauTech, 4To
HOMMW py6aHKa Haxo4ATCA Ha OAHOM YpOBHE C
o6o1MK KoHLamu Bana pybaHKka. Becerpa
Npou3BOAWTE 3aMeHY 060X HOMXKEN ANA
o6ecneyeHns paBHOMEPHOM ry6uHbI cpesa.

/A Buumanue: Mepep nepBbIM MNyCKOM
3/1eKTpopy6aHKa NPoBEPLTE HOMM Ha KOPPEKTHOE
NOJIO}EHME U Ha NPOYHOCTL KpeneHus!

MpoBepUTb NPaBUIBHOCTL PeryIMPoOBKU
(pucyHok 11)

(6) MepepHas onopHas NaacTMHa (NOABUKHbIN
CTporasbHblii 6atlumak)

(4) 3apHAA onopHasn nnacTuHa (HeNoABUKHbIN
CTporabHblii 6atimak)

1. MpaBunbHanA peryanposKa
Pesy/ibTaT: rnafiko cocTpyraHHas NoBepXHOCTb

2. Haceuykun Ha NoBepXHOCTH

MpurynHa Nnpobaembl: 1e3Bure Hoxa pybaHka (Mam
060X HOMel py6aHKa) PacroioMeHo He
napasinesibHo Mo OTHOLLEHMIO K YPOBHIO BbICOTbI
3a/]HeVi ONOPHOM NNACTUHbI.
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3. Bopo3pabl B HaYane COCTPOraHHoM
NoBepPXHOCTHU

MpuunHa Npo6aembl: 1e3Bue HoXa pybaHKa (Mam
060MX HOXel pybaHKa) PacnoNOKEHO HUMHE YPOBHA
BbICOTbI SaAHeﬁ OI'IOpHOIZ nAacTUHbI.

4. Bopo3Abl B KOHLE COCTPOraHHOM
NOBEPXHOCTU

MpuunHa Npo6aembl: 1e3Bue Hoa pybaHKa (Mam
060MX HOXel py6aHKa) PacnoIOMEHO BbILLE YPOBHSA
BbICOTbI 3aAHE OMOPHOM NNACTUHBI.

8.4 3ameHa NpUBOAHOIO peMHA (PUCYHKKN 12-13)

@ 3ameHy peMHA AO/HEH OCYLLECTBAATbL TONIbKO
KBa/IMBULMPOBAHHbIN CrieLuanmcT.

@ HeobxoavMo 3aMeHWTbL NPUBOAHOIN pemeHb (b) B
TOM C/ly4ae, €C/IM OH UBHOCH/CS.

@ OcnabbTe BUHTbI (@) M CHUMUTE GOKOBYIO
3ALLUUTHYIO KPbILKY PeMHs (5).

® YAanuTe W3HOLEHHbIM NPUBOAHON pemeHb (b)
ouncTUTE 06a LKMBA peMHs (c/d).

@ YNOXWTE HOBbIV MPUBOAHON PEMEHb Ha Masblit
LKWB PEMHSA (C) M HAaTAHUTE peMeHb, BpaLas
Ba/1 py6aHKa Ha 60/bLUIOM LWKMB peMHsA (d).

o [Mpocneaute, 4TOGbLI NPOAO/IbHBIE KAHABKU
NPUBOAHOTO PEMHSA MOMaK Ha Hanpae/sowmue
nasbl BeAyLMX KONeC.

@ YCTaHOBUTb KPbILWKY PEMHSA (5) U 3aKpennTb ee
BUHTaMu (a).

8.5 TexHuueckuin yxoa
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT AeTanei,
KOTOpbIE HYX/AAIOTCA B TEXHUYECKOM YXO/e.

8.6 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6X0AUMO

npuBeCTU crneayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctponctea

o WpeHTudukaumnoHHbIn HoMmep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanv

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxogAaTcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepaboTka

YCTpoWCcTBO HAaX0ANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXKaTh ero NOBPEXAeHUA npn
TpaHCrnopTMpoBKe. OTa ynakoBka ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3ITOMY MOXET 6bITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO WM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.
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YCTpOWcTBO 1 €ro NPUHaANIeXHOCTH COCTOAT U3
PasfNYHBIX MaTEPUaoB, Tak1x Kak Hanpuvep
meTann u nnactmace. YTunmaupyinte aedekTHble
neTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumto 06 3ToM Bbl MOXeETe NoslyunTb B
crneuvann3MpoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!
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@ © ® 9

“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si

pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.
Noi nu preludm nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (Fig. 1/2/3)

1. Buton de reglare pentru adancimea de aschiere
2. Comutator pornit/oprit

3. Blocaj de pornire

4. Placa de baza posterioara

5. Capacul curelei de transmisie

6. Placa de baza frontala

7. Orificiu de eliminare a aschiilor

8. Adaptor pentru dispozitivul de aspirare a aschiilor

8:17 Uhr Seite 21

Rindeaua electricd manuala este prevazuta pentru
rindeluirea, faltuirea si tesirea produselor din lemn.

.2009

3. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 650 W
Turatie la mers in gol: 16.000 min™
Adéancimea de agchiere: 0-2mm
Latimea de rindeluire: 82 mm
Clasa de protectie: I1/[g
Greutate: 2,3kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 86,7 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacittii sonore Ly 97,7 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
atrei directii), calculate conform EN 60745.

Valoare a vibratiilor emise a;, < 5,53 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?
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A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizarii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte a
executa reglaje la masgina.

5.1 Reglarea adancimii de agchiere

(Fig. 4/Poz. 1)
Prin rotirea butonului de reglare a adancimii de
agchiere (1) poate fi reglatd adancimea de aschiere
in trepte de la 0,25 mm pana la 0-2 mm.

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
agchiere (1) in sens orar: adancime de aschiere mai
mare

Rotirea butonului de reglare pentru adancimea de
agchiere (1) in sens antiorar: adancime de aschiere
mai mica

Dupa terminarea lucrarilor, adancimea de agchiere se
va regla astfel incat cutitele sa dispara sub rindea
pentru a putea fi protejate astfel de deteriorari. Pentru
aceasta rotiti butonul de reglare a adancimii in pozitia
“0”.

5.2 Aspirarea agchiilor (Fig. 5)

Pentru o aspirare optimala a prafului, puteti racorda
masina de rindeluit electrica manual&, prin
intermediul adaptorului cuprins in livrare, la un
dispozitiv de aspiratie.

Introduceti adaptorul in orificiul lateral de eliminare a
agchiilor al maginii de rindeluit electrice manuale. Prin
intermediul racordului rotund de pe adaptor puteti
racorda acum un dispozitiv de aspiratie a agchiilor
adecvat.

22
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6. Operare

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6)

@ Rindeaua electrica manuald este echipata cu un
ntrerupator de siguranta pentru prevenirea
accidentelor.

@ Pentru pornire se apasa tasta de blocare laterala
() si intrerupétorul.

@ Pentru oprirea rindelei electrice manuale se
elibereaza intrerupétorul (2). intrerupétorul (2)
sare pe pozitia initiala.

6.2 Indicatii de lucru

A Atentie: Rindeaua electricd manuala trebuie sa
fie asezatd pe piesa de prelucrat numai atunci cand
este pornita.

6.2.1 Rindeluirea suprafetelor

Alegeti adancimea de aschiere doritd. Rindeaua
manuala electrica se aseaza cu placa de baza
frontala pe suprafata de prelucrat si se porneste.
Rindeaua manuala electrica se impinge apoi cu
ambele maini peste suprafata de prelucrat unde
placa de baza frontald si posterioara trebuie sa se
gdseasca complet pe aceasta.

Pentru finisarea suprafetei se alege o adancime de
aschiere foarte mica si se prelucreaza de mai multe
ori suprafata respectiva.

6.2.2 Fasonarea muchiilor (Fig. 7-8)

@ Placa de baza din fata este prevazuta cu un nut
in forma de V (a) cu ajutorul caruia se pot rindelui
muchiile intr-un unghi de 45°.

@ Porniti aparatul si asteptati pana cand atinge
viteza maxima. Pozitionati nutul in forma de V (a)
arindelei intr-un unghi de 45° pe muchia unei
piese de prelucrat.

@ Impingeti apoi masina de rindeluit electrica de-a
lungul muchiei piesei de prelucrat.

@ Pentru a obtine un rezultat de buna calitate viteza
de avans si pozitia unghiului trebuie mentinute
constante.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de céatre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curétire.

8.1 Curétirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie s fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3. Schimbarea cutitelor rindelei (Fig. 9-11)

/A Atentie: inaintea tuturor lucrarilor la masina se va
scoate stecherul din priza!

Pentru schimbarea cutitelor rindelei aveti nevoie de
cheia pentru suruburi aldturata (a).

Rindeaua electricd manuala este echipatd cu doua
cutite reversibile din metal dur. Cutitele reversibile au
doua taisuri si pot fi intoarse. Datorita nutului de
ghidare a cutitelor reversibile, la schimbarea lor se
asigura aceeasi indltime. Cutitele uzate, tocite sau
deteriorate trebuiesc schimbate.

Cutitele reversibile din metal dur nu mai pot fi slefuite.
Desfaceti cele trei suruburi hexagonale (c) cu cheia
pentru suruburi anexata (a) si scoateti cutitul
reversibil din metal dur cu ajutorul unei bucétele de
lemn din arborele rindelei. (vezi fig.10).

inainte de introducerea cutitului nou, curatati ldcasul
acestuia. Montarea cutitului se efectueaza in ordine
inversa. Asigurati-va ca cutitul de rindeluire se
incadreaza cu ambele capete in arborele rindelei.
Schimbati intotdeauna ambele cutite pentru a asigura
o aschiere uniforma.

A Atentie: inainte de punerea in functiune a rindelei
electrice manuale se va controla pozitia de montare
corecta a cutitelor i stabilitatea lor!
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Verificati reglarea corecta (Fig. 11)

(6) Placa de baza anterioara (papuc de rindeluit in
miscare)
(4) Placa de baza posterioara (papuc de rindeluit fix)

1. Reglarea corecta
Rezultat: Suprafata de rindeluit neteda

2. Crestaturi in suprafata

Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) nu este paralel cu inaltimea placii
de baza posterioare.

3. Brazde la inceputul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afld sub inaltimea placii de
baza posterioare.

4. Brazde la capatul suprafetei de rindeluire
Problema: Taisul cutitului de rindeluire (sau a ambelor
cutite de rindeluire) se afld deasupra inaltimii placii de
baza posterioare.

8.4 i ea curelei de transmisie (Fig. 12-13)

@ Schimbarea curelei de transmisie se va efectua
numai de catre un specialist calificat.

@ Daca cureaua de transmisie (b) este uzata,
aceasta trebuie schimbata.

@ Desfaceti suruburile (a) si scoateti capacul lateral
al curelei (5).

@ Scoateti cureaua de transmisie uzata (b) si
curétati ambele discuri ale curelei (c/d).

@ Asezati o curea de transmisie noua pe discul mic
al curelei (c) si trageti cureaua prin rotirea
arborelui rindelei pe discul mare al curelei (d).

@ Atentie, canelurile longitudinale ale curelei de
transmisie trebuie sa se gdseasca in nuturile de
ghidare ale rotilor de antrenare.

@ Seaseazd laloc capacul curelei (5) si se fixeaza
cu ajutorul suruburilor (a).

8.5 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmétoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

@ Numarul Ident al aparatului

@ Numédrul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info
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9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

24

.2009
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTsBaT CbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax MoraTt Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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/\ Buumanue! 3. Ynotpe6a no npegHa3HavyeHue

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt

HAKOW NpeAnasHn Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a Aa ce ENeKTpnyecKoTo peHae e npeAHasHaqeHo 3a
npefoTBPaTAT HapaHABaHWA U WeTu. 3aToBa peHzocBaHe, GanLoBaHe 1 CKOCABaHE Ha ;bPBEHU
npoyeTeTe BHUMATENHO TOBA yMbTBaHe 3a Aetainm.

ynoTpeba. CbxpaHaABaiiTe ro Aobpe, 3a aa

pasnonarate ¢ nHchopmaumATa no BCAKO Bpeme. B MalwmHara Tps6Ba fa ce 13non3sa camo no
cnyyaii, Ye TpAbBa a npefajeTe ypeaa Ha Apyru npejHasHaYeHneTo i. Besika no-HaTaTblHa M3BBH
nvua, MonA, NMpejaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynoTtpeba. ToBa ynotpe6a He e no npejHasHaveHue. 3a

Hvie He Nnoemame OTrOBOPHOCT 3a 3/10MONYKM U NpeAn3BUKaHN OT ToBa LLEETU MU HapaHABaHWA OT
LLeTH, KOUTO BB3HWKBAT Nopaau He cubnioaaBaHe BCAKaKbB BUA, OTTOBOPHOCT HOCK

Ha TOBa yMbTBaHE 1 Ha yKasaHWATa 3a noTpe6UTeNAT/OBCAYHBALLOTO SMue, a He
6e30MacHoCT. NPOU3BOANTENAT.

Mons, umaiiTe NpeABHA, Ye HaLMTE Ypeau CbriacHo
1. UHCcTpyKumu 3a 6esonacHoCT MPEAHa3HaYEHNETO C1 He Ca NPOU3BeAeHN 3a
NPOMMULLNIEHA, 3aHAATYMICKA AW UHAYCTPUAIHA
ynoTpe6a. Hve He noemame OTroOBOPHOCT, ako
ypeabT Ce U3M0N3Ba B MPOMULLIEHH, 3aHAATHUIACKN
WU UHAYCTPUATHN NPEANPUATUSA, KaKTO U Npu

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

A NPEAYNPEXAEHUE! PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.
MpoyeTeTe BCUYKM YKa3aHWA 3a 6€30MacHOCT U

VHCTPYKUMWH.

MponycK1Te Npu cnasBaHEeTo Ha yKasaHuATa 3a 4. TeXxHU4YeCKU faHHU

6e3onacHocCT WHCTPYKUUUTE MoraT Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TERKU

HapaHABaHNA. MpemoBo HanpemeHue: 230 V~50 Hz
CbxpaHeTe 3a B 6bjelue BCUYKU YKa3aHUA 3a HoHcymupaHa mowHocT: 650 W
6e30NacHOCT U MHCTPYKUUK. OB60pOTH Ha NPaseH xoa: 16.000 06/M1H
[bn6oumHa Ha CTBProTUHKUTE: 0-2mm
2. Onucanue Ha ypepa (dur. 1/2/3) LinpounHa Ha peHocBaHe: 82 mm
Knac sawura: /@
1. Perynupaluo Konye 3a 4bn6o4nHa Ha Terno: 23K
CTbProTUHUTE
2. TpesKaouBaTeN BKA/ U3KN
3. BOKMPOBKa 3a BK/IOYBaHE Lym 1 BuGpauus
4. 3apHa OcHOBHa n/io4a
5. Hanak Ha pembKa CTolHOCTUTE 3a LYM 1 BUGPAUMA ca NoayHeHn
6. MMpeaHa ocHOBHa Nioya cwrnacHo EN 60745.
7. OTBOp 3a U3XBBLP/AHE HA CTbPTOTUHM
8. AnanTepeH enemMeHT 3a 3aCMyKBaHe Ha HwuBo Ha 3ByKOBO Hansraxe Lya 86,7 dB (A)
CTBProTvhmn Konebarme Kya 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 97,7 dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NPUIMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LLMTe CTOMHOCTM Ha TPENTEHUA (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTEe NOCOKK) NonyyeHn cbrnacHo EN 60745.
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CTOMHOCT Ha eMUCUA Ha TpenTeHus ay, < 5,53 m/s?
Koneb6anue K = 1,5 m/s?

A Bunmanve!

CTOMHOCTTa Ha TPeNTeHUATA Llie Ce NPOMEHS Bb3
OCHOBa Ha cepara Ha NpUnoKeH1e Ha
ENeKTPOMHCTPYMEHTA 1 NO USKJIIOYEHWEe MOXe Aa
6bAe Hag nocoyeHaTa CTOMHOCT.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha Wym 1
BU6pauuATa 4o MUHUMYM!

e Wasnonaaiite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLIMOHUPALLM ypean.

MoaabpiaiTe M nouncTBaiTe ypeaa pefoBHO.
MpuroaeTte HauMHa cu Ha paboTa crnpsAMo ypeaa.
He npeToBapsaiite ypeaa.

HoceTe ypepaa npu HE06X0AMMOCT 3a NpoBEPKA.
M3klouBaiiTe ypesa, ako He ce U3nonssa.
HoceTe pbKasuuy.

5. Mpeay nyckaHe B eKcnioaTauyus

Mpepv cBBbpP3BaHETO Ce yoeaeTe, Ye JaHHUTE BbpXy
TUnoBaTa TabenKa OTrOBapAT Ha AaHHUTE OT
Mpemara.

Mpepv aa npeanpuemeTe HACTPOMKK Ha ypeaa
BUHaru I/I3[J,'pr'IBaF|Te MPEXOoBUSA Wwencen.

5.1 HacTpoiika Abn6o4nHaTa Ha CTbProTUHUTE
(¢wur. 4/nos. 1)

Ypes BbPTEHe Ha PeryMpatLoTo Konye 3a

ABAGOYMHA Ha CTbproTuHuTe (1), AbNGoYMHaTa

MOXe€ Jja Ce HaCTPOM Ha CTbMKMM no 0,25 Mm ot 0 - 3

MM.

BbpTeHe Ha perynmpalloTo Konye 3a Abn6o4nHa Ha
CTBbProTMHUTE (1) MO NOCOKA Ha YacOBHMKOBATA
CTpenKa: no-ronama Fl'b}'l60‘|l4Ha Ha CTbproTuHUTEe

BbpTeHe Ha peryampalloTo Konye 3a Abn6o4nHa Ha
CTbproTuHuTe (1) Mo Nocoka o6paTHa Ha
4YaCOBHWKOBATA CTPeJiKa: No-Masika ,Cl,'bﬂﬁO‘-WlHa Ha
CTbProTUHUTE

Cnep npuKniouBaHe Ha pa6oTa fbnboynHaTta Ha
CTBProTUHUTE TPAGBA Aa ce peryampa Taka, 4e
HOXOBETe Aa ca CKPUTK M MO TO3U HAYMH 3alUTEHN
oT noBpexaare. 3a LesTa 3asbpTeTe
perynmpaioTo Konye 3a fbn6o4rHa Ha nosuums 0.

24.
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5.2 3acMyKBaHe Ha CTbProTUHM (¢ur. 5)

3a onTUMaHO 3aCMyKBaHe Ha CThbPrOTUHW MOXKETE
12 CBBPETE E/IEKTPUYECKOTO PEHZe NOCPesCTBOM
CbAbPMALLMA ce B 06eMa Ha AoCTaBKa aanTepeH
©/1IEMEHT 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTUHU.

MpubyTaiiTe aaanTepHUA eNEMEHT B CTPAHWUYHUSA
KaHa/ 3a CTbProTMHM Ha €1eKTPUYECKOTO peHae.
MocpeacTBOM KPBLIMA M3BOA 3a aaanTepHUs
©NleMeHT cera MoXe Aa CBbpeTe NoAxoAALLo
npucnoco6eHne 3a 3aCMyKBaHe Ha CTbProTUHM.

6. O6cnymBaHe

6.1 MpeBKntouBaTen BKN/M3KA (dur. 6)

@ ENeKTpUYecKoTo peHfe e CHabaeHo Cbe
3alMTEH M3K/II0YBaTES 3a NpeAnasBaHe oT
3/10MONYKN.

@ 3aBK/II0YBaHE Ha eNIEKTPUYECKOTO PeHAe
HaTUCHeTe CTPaHWYHOTO 610KMpaLLo Konye (3) u
NPEBK/IIOYBALLUA BYTOH.

@ 3au3KNI0UBaHE Ha €IEKTPUYECKOTO PeHje
ocBOGOAETe NPeBKOYBALLMA BYTOH (2).
MpeBK/IOYBALIMAT BYTOH (2) ce BpbLLA B
M3XOAHO MOJIOKEHHME.

6.2 YKa3aHuA 3a paboTa

/A BHumaHme: ENeKTpUYEcKOTO peHze Mose Aa ce
BO/JM NOKpaii AeTaina camo BKIOYEHO.

6.2.1 Penp He Ha NoBbp! ™

HacTpoiite wenaHara Abn604MHA HA CTBPrOTUHUTE.
MocTaBeTe eNeKTPUHECKOTO peHae BbpXY AeTaina
3a o6paboTBaHe C npeAHaTa OCHOBHA nJoya n
BK/IOYETE peHgeTo. Bytaiite ¢ aBeTe pble
©N1eKTPUHECKOTO peH/e Haf, NOBbPXHOCTTa, Npu
KOeTO npeaHaTa 1 3agHaTa nio4un Tpaéea usuano ga
ca lerHanm.

3a OKoHYaTesIHO 06paboTBaHe Ha MOBBPXHOCTU

HaCTPOITE MUHUMa/IHA ABAGOYMHA HA CTBPrOTUHUTE
M MHOrOKpaTHO 06paboTBaiTe NoBbPXHOCTTA.
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6.2.2 CKocABaHe Ha pb6oBe (¢ur. 7 - 8)

® B npegHata fonHa nio4a e uspasaH V-KaHan
(a), C KOMTO MOXKETE NIECHO fa peHAocBaTe
pb60BE NOA brbA OT 45°.

@ BwioyeTe ypeaa 1 ro octaseTe Aa JOCTUTHE
MaKCcUMasHaTa cu ckopocT. MocTaseTe V-
KaHana (a) Ha peHAETo NoA brba oT 452 Ha pbba
Ha o6paboTBaem geTan.

@ CeraBojieTe e/IeKTPUYECKOTO PEHAE Mo
npoab/IKeHWe Ha pbba Ha AeTaina.

@ 3aanonyunTe Ka4ecTBeHO A06BP pesynTar,
TpAGBa Aia NOAAbPKATE NOCTOAHHA CKOPOCT Ha
rofjaBaHe U1 NoJIoEHNE Ha brbia.

7. CMAHa Ha MpeHoBuUA
CcbefguHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH NMPOBOAHMK Ha TO3M
ype ce NoBpezau, To Toi TpsBBa fja Ce CMeHM oT
NPOM3BOAWTENA UM OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06C/yHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOLJO6HO
KBanMuLuMpaHo nuLe, 3a Aa ce nsberHar
13naraHusa Ha onacHocT.

8. MouucTBaHe, NnoaapbXKKa U

nopb4BaHe Ha pe3epBHU HacTu
I'Ipe,cun BCAKO NOYNCTBaHe u3BaxjanTe wencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxxanTe 3alMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpPWTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXKHO Hal-4NCTU OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unu ro
npoJyxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pa nouncteare ypeaa
HernocpeACTBEHO crief, BCAKA yrnoTpeba.

@ [louncTBaiTe ypena peaoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHT! Unu pasTBopuUTeny; Te 6uxa
yBPeAUNY NnacTMacoBuTe 4acTyu Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boga BbTpe B
ypega.

8.2 BbrneHoBm Y4eTkun

Mpu npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKPU
BBITIEHOBUTE YETKM [ja ce MPOBEpAT OT
enekTpocneuvanuct.

BHumaHue! BbrneHosuTe YeTkn TpAbBa fa ce
NOAMEHAT Camo OT eNIeKTPOCMeLManmcT.
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8.3. CmAHa Ha peHA0CBaLUA HOX (ur. 9 - 11)

A Buumanme: Mpeav BcAKaKBM paboT No
MawuHata Msp;bpnaHTe MpeXoBuUA wencen ot
KOHTaKTal

3a cMAHaTa Ha PEHAOCBALLMTE HOMOBE
13M0/13BaiTe AOCTABEHMA raeyeH Ko (a).

EnekTpuryeckoTo peHpe e cHabaeHo ¢ ABa
peBepCUBHM HOXa OT TBbpA MeTas. PeBepcuBHUTE
HOXOBE MMaT ABa pexeLun pbba 1 morart ga ce
o6pblyaT. Ypes HanpasnAaBaLmMA KaHan Ha
PEBEPCUBHUTE HOMOBE MPU CMsHA Ce rapaHTupa
€e/Ha U Ccblla HACTPOMKa Ha BUCOUMHATa. M3HOCEeHMH,
TbNY UK NOBPEeAEeHN HOXKOBE Tpﬂﬁaa Aa ce CMeHAT.

PeBepCMBHMTe HOXOBE OT TBbpA MeTan He morat ga
ce npeHaTo4Bar.

PasBuiiTe TpuTe ECTOCTEHHM GonTa (C) ¢
NPWIOKEHUA raeyeH KoY (a) u n3byTaiite
CTPaHW4HO PEeBEPCUBHUA HOX OT TBBPA MeTasl C
[ipbBYE OT Bana Ha peHaeTo. (Bu ¢ur. 10).

ﬂpep,m MOHTUPAHETO NOYMCTETE NIEr1I0TO Ha HOXA.
MoOHTMpaHEeTO Ha HOXOBETE Ce U3BbPLUBA B 06paTHa
NoC/Ie0BaTENHOCT. YBEpeTe ce, e PEeHAOCBALLMAT
HOM CbBraja c ABara Kpas Ha Basia Ha PeHAETO.
BuHaru cmeHsiTe aBaTa HoXa, 3a Aa ocurypute
©AHaKBO 1 PaBHOMEPHO OTHEMAHE.

/A Buumanue: Mpeau nyckaHe B aeiicTBue Ha
©NIeKTPUYECKOTO PeH/ie HoXoBeTe TpAbBa Aa ce
NpOBEpPAT 3a TOYHO MOHTAXHO NOOKEHUE U
cTabunHo 3aKkpensaHe!

MpoBepKa Ha NnpaBUHaTa HacTpoiKa (¢wur. 11)

(6) MpepHa ocHOBHa N/104a (NOABUIKEH HAKPaNHUK

Ha peHfeTo)

(4) 3apgHa OCHOBHa Noy4a (HEMOABUKEH HaKpPaMHWUK
Ha peHfeTo)

1. MpaBuiHa HacTpoitka
PesynTar: najKa peHpocaHa NoBbPXHOCT

2. BpA3BaH1A Ha NOBbPXHOCTTa

Mpo6nem: Pexelwmar pb6 Ha peHA0CBaLLMA HOX
(111 1 Ha fjBaTa peHoCBallM HOMA) HE He Ce ABMKM
napasiesIHoO CNpPAMO BUCOYMHATA Ha 3aJHaTa
OCHOBHa f/ioya.

3. Mpopesu B HayaN0To Ha NOBBPXHOCTTA 3a
peHpocBaHe

Mpo6nem: PexewmaT pb6 Ha peHA0CBaLLMA HOX

(111 1 Ha jBaTa peH/oCBalYM HOMXa) € Noj,

BUCOYMHATA HA 3aAHaTa OCHOBHa MJioya.
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4. Tpopesu B KpasA Ha NOBBPXHOCTTa 3a
peHaoCBaHe

MpoGnem: PexelmaT pbb Ha peHA0CBaLUMA HOMX

(WM 1 Ha ABaTa peHAoCBalUM HOXa) e Haj

BUCOYMHATA Ha 3aJHaTa OCHOBHA nJioya.

8.4 CmAHa Ha nNpepaBaTe/IHUA PeMbK
(dur.12-13)

@ CwsAHaTa Ha peMbKa TpAGBa fja ce U3BbPLIBA OT
KBanuduumMpaH nepcoHan.

o [pepaBaTtenHUAT pembK (b) TpA6Ba Aa ce
CMEHMU, B CNly4ai Ye e M3HOCEH.

@ PasBwiite 6onToBeTe (a) U cBaNETE CTPAHWUYHUSA
Kanak Ha pembKa (5).

@ OTcTpaHeTe U3HOCEHUTE NpeAaBaTeIH peMbLv
(b) 1 nouncTeTe ABETE PEeMbYHHM LIAIGK (c/d).

@ [ocTaBeTe HOBWA NpeAaBaTeNeH PEMBK Ha
MasiKata peMbyHa Waiiba (c) U HageHeTe
peMbKa Ype3 BbpTeHe Ha Bana Ha PeHAeTo Ha
ronsmara pembyHa Wwaiiba (d).

@ BHumaBaliTe, HaABKHUTE KaHaNW Ha
npeaaBaTe/IHUSA PEMDBK fja Newar B
HanpaB/ABaLLMTE KaHa/M Ha 3aJBUKBaLLUTE
Konena.

@ [locTaBeTe Kanaka Ha pembKa (5) U ro
3aKpeneTe ¢ 6onToBeTE ().

8.5 NMopapbxKa
BbB BBTPELHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyri 4acTu,
V3MCKBALLM NOAAPBXKA.

8.6 MNopbuka Ha pe3epBHU HYacTu:

Mpwu nopbyka Ha pe3epBHU YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyat creaHuTe faHHu;

e BwupHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VneHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsHa YacT
AKTyanHu LeHn 1 MHhopMaLmA LWe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbobpa3Ho oTcTpaHABaHe
1 peuuKnupaHe

YpenbT e B onakoBka, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LWeTy Npu TpaHcnopTpaHeTo. Ta3n onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBA MOXe [a ce
13MoN3Ba MOBTOPHO UMW @ Ce BbPHE KbM LiMKb/a
Ha 06paboTka Ha CypoBUHUTE. YpeabT U Herosute
4acTu ca CbCTaBEHM OT Pas3NU4HN MaTepuani, Kato
Hanpumep mMeTan v nnactmacu. /axebpnete
nieeKTHUTE CTPOUTENHU HaCTU NPU 0CoGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBeiomeTe ce B
cneunanuanpaHuA MarasvH Unu B o6LLUMHCKaTa
aaMuHncTpaunal
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@ © @ 98

LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtonpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata TnG okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNKOV UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTeuTIKG YUaAld.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIMOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva HETPA aoPaAeiag rpog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuiav. Na to Adyo
auTo Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOOEKTIKA aQuTr
mv Odnydtl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpPieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyal xpriong.

Aev avaAapBdvoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. NMeprypadn Tng cUCKEUNG
(ew. 1/2/3)

Kouprti puBuiong Badoug mAaviopatog
Al0kOTITNG gvepyoToinong/arnevepyormoinong
®dpayn| evepyomoinong

Niow TAdka

KdAupap wavta

MrpooTivr) AdKka

EEaywyrn pokaviSiwv

Mpocapuoy£ag yla avappddnong PoKavISIHV

ONO O A WN =
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H nAekTpikn TTAQVN XePLOU TipoopileTal yia

TIAGVIONA, TTATOVPES Kal Ao&d dvipiopata EUAWY.

3. ZwoTh Xprion

H pnxavn erutpénetal va Xpnoormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio Tipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yld TPAUHATIOHOUS TTAVTOg
€idoug eubuveTaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEAUATIKY, BIOTEXVIKT] 1] BLOUNXAVIKY) XP10M.
Aev avahapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) o
EPYATIEG TIAPOUOLES LIE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon oxvog: 650 W
Ap1B6G OTPOPWV PAAEVTI: 16.000 min”'
BdBog mAaviopatog: 0-2mm
TIAGTOG MAAVNG: 82 mm
KAdon mpootaociag: I1/[g
Bdpog: 2,3kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovudpwva pe to pdtuno EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG Ttieong Lpa 86,7 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 97,7 dB(A)
ABeBatdtnTa Ky 3dB

Na xpnotpornoleite nxonpostacia.
H emidpaon BopURou propei va £xeL oav cuvénela
TNV ANWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (CUVOAO

SLAVUOUATWV TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA E TO
nipdTuTto EN 60745.
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ZUVTEAECTIG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWYV ap, <
5,53 m/s?
ABeBadTnta K = 1,5 m/s?

A npocoxn!
O ouvTeAeoTrG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomomnOel
avdaAoya pe To Tedio Xpriong Tou NAEKTPIKOU

£PYAAeiov Kal 0€ EEAIPETIKEG TIEPUTTWOELG UTIOPEL Va

KupaiveTal Tdvw amno tnv avapepouevn Tiun.

MeplopioTe TNV Snpovpyia BopuBou Kat TIg

Sovijoelg oo eAdxioTo!

@ Na xpnowuornoleite pévo CUCKEVEG og Ayoyn
Katdotaon.

@ Naouvtnpeite kat va kaBapifeTe TAKTIKA TN
GUKOEUN.

o Nampooapudlete oTn CUCKEUT TOV TPOTIO
epyaciag 0ag.

@ [pocgETe va Unv umEPPOPTWVETE TN CUCKELT).

® AdnoTe T oUoKeLT| VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
aro e161KO6 TeXViT.

o Naamnevepyornolgite T cuokeun étav Sev v
XPNOOTIOLEITE.

o Na dopdre yavria.

5. Mpwv TN 6€0n o€ AetTovpyia
Mptv ™ ouvdeon olyoupeuTeite wg Ta oTOLXEIQ
0NV ETIKETA TOU CUPPWVOUV LE TA OTOLXEID TOU

Siktvou.

Mpuv k&vete pubpiocelg ot ouokeur) va Byddete
avta To Buoua anod v npida.

5.1 PUBuIon Tou BaBoug mMAavioparog
(ew. 4/ap. 1)

Me nieplotpodn} Tng KePaAng pUBHIONG yia To fadog

Tou Aaviopatog (1) propei va pubuiotei To Badog
og Bripara 0,25 xIAooTwv arnd 0 — 2 XIAooTd.

Meplotpodr} TNG KEPAANG pUBHLONG yia faBog
TAaviopatog (1) otn Ppopd SEKTWV poAoyLoU:
YnAdTePO BABOG MAAviopatog

Meplotpodr} TNG KEPAANG pUBHLONG BdBoug
TAaviopartog (1) avtiBeta mpog Tn popd SEKTWV
POAOYL0U: pIKPOTEPO BABOG TTAQvViopaTog

MeTtd ™ AfEn NG epyaciag va pubuioTei To faog
TAaviopatog £€Tol, WoTe Ta paxaipta va eivat péoa
Kal va TipootatevovTal £ToL anod oroleodnmnote
BAGBeG. MNa To oKomd AUTO OTPIPTE TO KOUTT
pUBHIONG Yla To BdBog MAaviopatog otn 6€on ,0%
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5.2 Avappodpnon pokavidiwv (K. 5)

Ma dplotn avappddnon POKAVISILV UTopEiTE va
OUVSECETE OTNV NAEKTPIKT| TTAAVN HECW TOU
OUUTTAPASISOUEVOU TIPOCAPHOYEN OE CUOKEUT
avappodnong poKaviSwyv.

a To oKOTIO AUTO OTIPWETE TOV TIPOTAPHOYEA OTNV
TIEAUPIKY| €050 POKAVISIWV TNG NAEKTPIKNIG
TIAGVNG. Méow NG OTPOYYUATG 0UVSEEDNG OTOV
TIPOCAPHOYEQ UTTOPEITE VA CUVEECETE TWPA TO
KATAAANAO oUOTNHA avappOPnong POKAVISIWV.

6. XEIPLOPOG

6.1 Evepyomoinon/Anevepyoroinon (€1K. 6)

@ HnAektpir) TAGVN XePLOU eival EEOTIAIOHEV e
Slakomtn acPaAeiag yia POANYN aTuxNUATWY.

@ [ v evepyoroinon TEoTE TO TAAIVO KoupTt
Ppayng (3) kat To TANKTPO.

@ [la v anevepyoroinon g NAEKTPIKNG TAGVNG
XepLov aprioTe eAEVBEPO TO MANKTPO (2). To
TIANKTPO (2) ETIOTPEDEL GTNV APXIKT) TOU BEDM.

6.2 Yrodei&elg yla Tnv epyacia

A\ Npocoxi: H nAEKTPIKY TAGVN XEPIOD
ETUTPEMETAL VA TIANGCIACEL OTO KATEPYACTED
QVTIKEIIEVO PHOVO OE EVEPYOTIOMUEVT KATACTACT.

6.2.1 MAGviopa eTipavelwv

PuBpioTe 10 emoBupolpuEVO BABOG. AKOUNTOTE TNV
NAEKTPIKT TIAGVN XEPLOU LE TN UTTPOCTIVT TTAAKA OTO
KATEPYAOTEO EVAO KL EVEPYOTIOMOTE TNV TAGVN.
ZTPWXVETE TNV NAEKTPIKY) TIAGVN XEPLOV HE Ta SUO
Xépta mévw otnVv erdAavela, OTou TPETELN
HIPOOTIVY) Kal N Ttiow TTAGKA VA OKOUUTIAVE KaAd.

Ma 1o Puvipiopa erupaverny va pubpifete uévo
HIKpO BaBog kat va emegepyddeoTe TV eTuddvela
TEPIOoOTEPES HOPEG.

6.2.2 ®AATOO MAGVIOHA AKPWV (EIK. 7-8)

@ XV prpooTivr TAdKa Bpiokovtal Tpia auAdkia
V (a) pe ) BoriBela Twv omoiwv propeite va
TIAQVioETE AKPEG o€ ywvia 45° HoIpwV.

@ Evepyororote TN cuokeun kat aprioTe TNV va
$Tdoel TNV MANPN TaxVTNTA TNG. BdATe TO
anatrtoUPeVo auvAdkt V (a) Tng mMAGvng o€ ywvia
45° oWV aTNV AKET TOU AVTIKEEVOU TTIOU
KaTePYAdeoTE.

@ Odny’onte TNV NAEKTPIKNA TTAGVN KATA PrKOG
NG AKPNG TOU AVTIKEIUEVOU.

o [amoloTikd KaAUTEPO AMOTEAETHA VA KPATATE
oTabepr| MV TaXUTNTA IPOWONONG Kal T
ywvia.
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7. AVTIKOTAOCTOON TOU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAARN TO KAAWSIO CUVSEDT TNG GUCKEUNG
He To 8iKTUO, TIPEMEL IPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AN TOV KATAOKEUAOTH| 1) TO TUNUA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWYV 1] ard TIapooLa
£EEISIKEVIEVO TIPOOWTTO.

8. KaBapiopog, ouvtipnong,
napayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO PIg anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oUCTAPATA AOPAAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO MEPIBANUA Tou
KIvnpa 600 1o kabapd arnd okovn yivetal.
ZkourioTe Tn ouokeun Je kabapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO A€PA OE XAUNAY|
nieon.

@ 4G ouvloToUpE va KaBapileTe T OUOKEUN PETA
ano k&be xpnon.

@ NakaBapilete ™ OUOKEUN HTAKTIKA e Eva
uypo6 Tavi kat Alyo pakakoé oarouvi. Mn
XpPnotporioleite kKaBapLoTIKA 1y SLAAUTEG, DLOTL
€101 dev anokAeietal n SlABPWON TG CUCKEUNG.
Na 1pooéxete va pnv el0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoUpToeg avBpakog

Ze nepintwon urepBoAlkol oXnUaTIopoU
omvenpwv dWoTe TIG avBpakdBoupToEG va
eAeyBouv amo eBIKEUIEVO NAEKTPOAOYO.

8.3. AAAay™) paxalplwyv Advng (eik. 9-11)

A Npocoxi: Mpwv aro 6Aeg T epyacieg otn
unxavn va Byddete To Buopa arod v mpidal

[a ™V aAAay” TwV Haxaplwv g mAavng
XPEAJETTE TO GUUTIAPASISOEVO KAELST yla Bideq
(a).

H nAekTpikn} TAAvn xepLov Slabétel Vo
avacTtpedoUeva Haxaipla ckANpopeTaAiou. Ta
avacTtpedoueva paxaipta £Xouv S0 TAEUPES KOTIG
Kal WItopoUv va yuplotoUv. Me To auAdkL-odnyo Twv
AVAoTPEPOPEVWV HaxapLV eEaodaAileTal
opoldpopdn PUBHION VPOUG OF TIEPITTTWOT AAAAYNS
Haxaplwv. Ta pBapuéva Kat OXL AKOVIoHEVA T
EAATTWHATIKA Haxaipla TIpEmeL va
aVTIKATAoTaouv.
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Ta avaotpedOpeva Haxaipla and ckANPOUETAAAO
Sev enavaakovifovtat.

ZeBdwoTe TIq TPELG eEAywVeg Pideg (c) pe To
ouUapadISOpEVO KAELSE (a) Kal oTIpWETE TO
QAVAOTPEPOUEVO Haxaipt artd OKANPOUETAAAO OTO
TIAQL pe €va KoppdTt VA0 yla va Byel ano Tov dgova
™G MAGvNg. (BA. €1k.10)

Mpwv TV epappoyn KabapioTe TNV UTTOSOXT TWV
Haxaplwv. H TomoBETon Twv HaxapLliV eKTEAEITAL
0TV avTioTpodn oEPA. ZIYOUPEUTEITE TIWG TO
Haxaipt Tng TAAvNg cUpPWVEL pe Ta §Uo akpa Tou
a&ova g mAdvng. Na aAAddeTe mavta kat Ta Vo
Ta Haxaipla ya va givat eyyunuévn mavta 1o
OpOoLOpOPdO TIAAVIoUA.

A Nipocoxy: Mptv T B£on o€ AetToupyia TG
NAEKTPIKNG TTAAVNG XEPLOV VA EAEYXETE TN OWOTH
Kal oTEPEY) B€0M TWV HaxapLwov!

‘EAEYX0G TNG CWOTHG pUBUIONG (k. 11)
(6) MrnipooTtivi) TAdKa (KvnTo TESIAO TAAVNG)
(4) Niow MAdka (oTabepo6 TMESIAO TAAVNG)

1. ZwoTtn pubuion
AnotéAeopa: Agia ermupdavela

2. Eykomeg otnyv smgpaveia

MpoBAnua: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv duo
Haxaplwv) dev eival TapdAAnAn pe o VPog e
Tiow TMAGKAG.

3. AUAGKWOELG 0TV apX1} TG EMPAveLag
MpoBAnua: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv duo
Haxaplwv) BpiokeTal KATW and To VPoG NG Tow
TIAGKAG.

4. AUAGKWOELG 0TO TEAOG TNG ETDAVELAG
MpoBAnua: H kéyn tou paxatptov (1 kat Twv duo
Haxaplwv) BpiokeTal KATW and To VPoG NG Tow
TIAGKAG.

8.4 AVTIKATAOTAON TOV LUAVTA 081)ynong
(eik. 12-13)

e Havtiardotaon Tou dvta va ekteAeitat and
eEeldIkeupEVo TEXVITN.

o O avtag odrynong (b) mpémnet va
avtikataotabei 6tav eival pOapuévos.

o ZeBdwote Tiq Bideg (a) kat adpaipéoTe TO
TIAEUPIKO KAAUUHA TOU tpdvTa (5).

o Adapéote Tov pOappévo avta (b) kat
kabap‘otte Toug dVo diokoug Tou avta (c/d).

@ TomoBeTNOTE TOV VEO IHAVTA OTO HIKPO Sioko
Tou HdvTa (c) Kal TPaBrgTe Tov avta
TiePLOTPEPOVTAG TOV Aova TG MAAvNg avw
07O peYAAo Sioko Tou dvta (d).

33



Anleitung BPL_ 600 SPK5:  24.%1.2009 8:17 Uhr Seite

@ [MpooéEte va BpiokovTal oL KATA UNKOG TITUXES
TOU IHAVTA 0TA AQUAGKLA-08NYOUG TWV TPOXWV
odnynong.

@ TolmoBEeToTE TO KAAUMMA TOV IAvTa (5) Kat
OTEPEWOTE TO WE PBideg (a).

8.5 Zuvtipnon

270 EOWTEPIKO TNG OCUOKEUNG dev PBpiokovTal
AGAAa eEappaTa yia ta oroia arnatteitat
ouvtpnon.

8.6 MapayyeAia avTaAAGKTIKOV

OTtav napayyEAAAETE AVTAAAGKTIKA va un EexdoeTe

va avagépeTe Ta eENG oTolxEia:

@ Turog ouokeung

® AplBuog €idoug TG oUCKEUNG

® XapakmpLoTkOG aplbuog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuog Tou avTaAAaKTIKOU

[Ma 1oxUouoeg TIHEG Kal TIANPOPOpIiEq

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppipyata Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyr| ULV KATA T HETAPOPA 1
ouokeur| BpiokeTal og pia ouokeuaoia. H
ouoKeuaoia auTn gival MEMT UAN, uropei SnAadr)
Va EMAVAPETAXEIPLOTEL 1) VA QVAKUKAWOEI.

O OUUMIEDTNG Kal Ta EEAPTAUATA TOU arnoTeAouvTat
armo SlaPOPETIKA UAIKA, OTIWG T.X. amo HETAAAa Kal
TAQoTIKA. MapakaAoUpe va dlabétete Ta
eAATTOUATIKA EEAPTHATA OTA EI5IKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav £xete anopieg,
PWTNOTE OTO E1OIKO 0AG KATAOTNHA 1) TN dloiknon
Tou Afpou 0ag.
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a8)

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

»

Cihaz aciklamasi (Sekil 1/2/3)

Talag derinligi ayar digmesi
Acik/Kapali salteri
Calistirma kilidi

Arka temel plaka

Kayis kapagi

On temel plaka

Talas cikigi

Toz emme adaptori

ONO O A LN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Elektrikli planya agag malzemelerin rendelenmesi,
oluk aglmasi ve kenar kirimasi igleminde kullanilir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir.
Bu tdr kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Gretici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230 V~50 Hz
Gug: 650 W
Rolanti deviri: 16.000 dev/dak
Talas derinligi: 0-2mm
Planyalama genisligi: 82 mm
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 2,3kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gore
Olgtimastar.

Ses basing seviyesi Lpa 86,7 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 97,7 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (li¢ yonun vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slgulmustur.

Titresim emisyon degeri aj, < 5,53 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim
olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.
@ Aletlerin duizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

Calisma tarziniz: alete gére ayarlayin.

Aletlerinize asin yliklenmeyin.

Gerektiginde arizall aletin kontrol edilmesini
saglayin.
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[ Aleti kullanmadiginizda kapatin.
@ s eldiveni takin.

.2009
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6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali (Sekil 6)

" °
5. Calistirmadan 6nce
°
Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini °

kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden gikarin.

5.1 Talas derinligini ayarlama (Sekil 4/Poz. 1)
Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini dondurerek
talas derinligi, 0,25 mm’lik kademeler ile 0-2 mm
arasindaki bir aralikta ayarlanabilir.

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoniinde

Elektrikli planya, is kazalarinin 6nlenmesi igin bir
emniyet salteri ile donatilmigtir.

Makineyi galistirmak igin calistirma kilidi (3)
diigmesine basin ve sonra galigtirma butonuna
basin.

Elektrikli planyayi kapatmak igin ¢aligtirma
butonunu (2) birakin. Bu durumda calistirma
butonu (2) baglangi¢ pozisyonuna geri doner.

6.2 Calisma uyarisi

A\ Dikkat: Elektrikli planya sadece calisir
durumdayken is pargasina yaklastirilacaktir.

6.2.1 Yiizey rendeleme
Istenilen talas derinligini ayarlayin. Elektrikli planyayi
on temel plakasi ile islenecek aga¢ malzemesi

lizerine koyun ve planyayi ¢alistirin. Elektrikli planyay!
iki eliniz ile tutarak ylizey (izerinde hareket ettirin, bu
esnada rendenin 6n ve arka temel plakasi, tamamen
ylizey Uzerinde oturacaktir.

dondiirme: Biyiik talas derinligi

Talas derinligi (1) ayarlama diigmesini saat yoéniniin
tersi ydniinde dondiirme: Kiigik talas derinligi
Yiizeylerin son kat islenmesi i¢in, talas derinligini
daha kiiglik olarak ayarlayin ve yiizeyi birkag defa
isleyin.

Alet ile calismalar tamamlandiginda, talas derinligini,
planya bigagi makineden disari glkmayacak
(gdémiilecek) ve boylece hasar gérmeyecek sekilde
ayarlayin. Bunun igin talag derinligi ayar digmesini ,0"

pozisyonuna dénddriin 6.2.2 Kenarlarin kirllmasi (Sekil 7-8)

@ Kenarlarin 45° agi ile hizl ve kolayca kinlmasi igin,
6n temel plaka tizerinde olusturulmus olan V
olugu (a) bulunur.

@ Makineyi calistirin ve tam hizina erismesini
saglayin. Planyay1 V (a) olugu ile, islenecek
kenara 45° agt ile oturtun ve bu kenar (izerinde
hareket ettirin.

@ Elektrikli planyay! is pargasinin kenari Gzerinde
hareket ettirin.

@ Buislemin iyi kalitede yapilabilmesi iin
ilerlemenin diizenli olmasina ve agi pozisyonunun
ayni kalmasina dikkat edin.

5.2 Toz emme (Sekil 5)

Calisma esnasinda olusan tozlarin optimal sekilde
toplanmasi igin elektrikli planyay!, sevkiyata dahil olan
adaptér parcasi ile toz toplama tertibatina
baglayabilirsiniz.

Bunun igin adaptér pargasini elektrikli planyanin
yandaki toz gikigina takin. Adaptér pargasinin
yuvarlak baglanti yerine uygun bir toz emme tertibati
baglayabilirsiniz.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi
Bu aletin elektrik kablosu hasar gorduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin

kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
goévdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusutk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu

temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine

zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asir kivileim olustugunda kémdir firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3. Planya bigaginin degistirilmesi (Sekil 9-11)

A\ Dikkat: Makine tizerinde calismadan énce fisi
prizden gikarin!

Planya bigagini degistirebilmeniz igin alet ile birlikte
sevk edilmis olan anahtar (a) gereklidir.

Elektrikli planya iki adet dondUrllebilir sert metal
bigak ile donatilmigtir. Déndurilebilir bigaklarin iki
kesicisi bulunur ve bunlar déndriilebilir.
Dondiirilebilir bigaklardaki kilavuz oluk nedeniyle her
dondirme ve degistirme isleminden sonra ayni
yikseklik ayar saglanmistir. Asinmis, korelmis veya
hasarli bigaklarin degistirimesi zorunludur.

Dondiirilebilir sert metal bigaklarin bilenmesi
mimkin degildir.

Ug civatayi (c) alet ile birlikte sevk edilmis olan
anahtar (a) ile agin ve déndurlilebilir sert metal bicagi
yandan, bir agag pargasi ile planya milinden sokin.
(bkz. Sekil 10).

Bigagi takmadan énce bigak yuvasini temizleyin.
Bigagin montaj islemi sékme igleminin tersi yoniinde
gergeklesir. Planya bigaginin planya mili uglari ile ayni
hizada olmasini saglayin. Talas kaldirma isleminin
diizenli ve esit sekilde yapiimasini saglamak igin
daima her iki bigagi birlikte degistirin.
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A\ Dikkat: Elektrikli planyayi ¢alistirmadan dnce
bigaklarin dogru montaj pozisyonu ve siki sekilde
takilip takilmadigi kontrol edilecektir!

Dogru ayarin kontrolii (Sekil 11)
(6) On temel plaka (hareketli planya pabucu)
(4) Arka temel plaka (sabit planya pabucu)

1. Dogru ayar
Uygulama sonucu: Planyalanan ylizey diizdir.

2. Yiizeyde centikler mevcut

Problem: Planya bigagi (veya her iki planya bigagdi)
arka temel plaka ylksekligi ile paralel ylikseklikte
hareket etmiyor.

3. Plany yiizeyinin basl vdaki yirtik
izleri

Problem: Planya bigaginin (veya her iki planya bigcagi)

kesici bélimi arka temel plaka ylksekliginin

altindadir.

4. Planyalama yiizeyi sonundaki yirtik izleri
Problem: Planya bigaginin (veya her iki planya bigagi)
kesici bélimi arka temel plaka ylksekliginin
(zerindedir.

8.4 Tahrik kayisinin degistirilmesi (Sekil 12-13)

@ Tahrik kayisinin degistirilmesi islemi uzman bir
personel tarafindan yapiimalidir.

@ Tahrik kayisi (b) asinmis oldugunda
degistirilecektir.

@ Civatalan (a) agin ve yan kayis kapagini (5)
cikarin.

@ Asinmis olan tahrik kayisini (b) s6kiin ve her iki
kayis kasnagini (c/d) temizleyin.

@ Yenikayisi kiiglik kasnak (c) tizerine takin ve
planya milini déndirerek kayisin diger ucunu
buyiik kasnak (d) Gzerine takin.

@ Tahrik kayisi Uzerindeki uzunlamasi oluklarinin
tahrik digli kasnag tizerindeki kilavuz oluklara
gecmesine dikkat edin.

@ Kayis koruma kapagini (5) takin ve civatalar (a)
sikin.

8.5 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parga
bulunmaz.
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8.6 Yedek parca siparisi:

Yedek par¢a siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj i¢inde gonderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirilebilir.

Nakliye ve aksesuarlar érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalar 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
ybnetimlerden égrenebilirsiniz!
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@ © @ Of

,lonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJif, YUTATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A Ysara! 3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3Ha4Ye€HHAM
Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA

NeBHMX 3aX0AiB 6e3MeKu, o6 3ano6irTu Pyu4Huii eneKTpopy6aHOK NpuaHadeHni Ansa
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO CTpyraHHA, GpasbLtoBaHHs Ta CTPYraHHsA Mij HaxuioMm
NpoYMUTaiTe LIt IHCTPYKLIO 3 excnayaTauii / AEPEB’AHNX 3aroTOBOK.

BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,

o6 BUKNageHa B Hil iHdopmaLia Gyna y Bac MalumHy cnig BUKOPUCTOBYBATH TiNIbKM 3rifHO 3 ii
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI npu3HaveHHAM. HogHe iHwe BUKopUCTaHHs
nepegaTtv npunag iHwWuM ocobam, nepesaiTe im, MalUMHW, WO BUXOANTL 38 BKA3aHi Mexi, He

6yab nacka, TaKO i Lo IHCTPYKLio 3 excnnyaTayji / BiAnoBiaae ii npuaHayeHHI0. 3a HecnpasHOCTI abo
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo TpasMu 6yAb-AKOTO BUAY, AKi BUHWKM BHACTIAOK
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o BMKOPUCTaHHA MalWHW He 3a NpU3Ha4YeHHAM,
NOLLOAYKEHHA, AKI BUHUKIM BHACNIAOK BiANOBIAANLHICTb HECE He BUPOBHWK, &
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM KopucTyBad/oneparop.

6esnexn.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM

Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
1. BKasiBKM No TexHiui 6esnekn PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCYBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro POGiT.

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!
MpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLii 3 TEXHIKK 4. TexHiuHi napameTpu
6eaneku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKL,iH 3 TEXHIKU

6e3MeKn MOXe CTaTh NPUYMHOIO BUHUKHEHHS Hanpyra s enektpomeped: 230B~50Ty
©NeKTPUYHOrO YAAPY, NOMENi Ta/abo BamKOro Crou1BaHa NOTYHHICTb: 650 BT
TPaBMyBaHHSA. Y1cno 06epTiB Ha XONOCTOMY XOAi: 16.000 x8"
36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLi 3 TEXHIKK TG —
6e3neku Ha ManGyTHe. /mbuHa pisy: 0-2mm
LLinpnHa py6aHKa: 82 Mm
2.0 1/2/3 Hnac saxucty: /g
. Onuc npunapy (PUCYHOK ) Bara: 25w
1. PyuyKa HacTpolOBaHHSA rMGUHM pisy i6 .
2. Bummkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO LWymu Ta BiGpauia
3. BnoKyo4a KHOMKa NpoTW BMUKaHHA
4. 3apHA MOHTaXHa nauTa MapameTpu WymiB Ta BiGpaLii BUSHa4EHi y
5. Hoyx ana npusigHoro naca BiANOBiAHOCTi 3 EBponeVicbknm cTaHaapTom EN
6. MMepeaHA MOHTaHa nauTa 60745
7. CTWK ANA BUKMAAHHS TUPCK
8. TepexigHuit NpUCTPIK A1 BIACMOKTYBaHHSA PiBeHb 3BYKY LpA 86,7 ab (A)
CTPYHKH Moxubka Kpa 346
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lyya 97,7 nB(A)
Moxun6Ka Ky 346

HociTb HaByWHWKN.
Br/vB LWyMy MOKE CTaTW NPUYMHOIO BTPATH C/yXY.
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3arasibHi napamMeTpu KONMBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPbOX HaNpAMKaXx) BU3Hau4eHI Y BiANoBIAHOCTI 3
€sporeicbkum ctanaapTom EN 60745,

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KOIMBaHb
a, < 5,53 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

A ygara!

MapameTpu KonMBaHb 6yAyTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI BiA cepn 3aCToCyBaHHA
©/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOM(YTb MEPeBWLLYBaTH BKasaHi napameTpu.

3meHLyiiTe Bi6paLilo Ta yTBOPEHHS WyMy A0

MiHiManbHoOro pisHa!

@ 3acTocoByWiTe TiNbKK 6€3A0raHHO DYHKLOHYIOYI
npunagu.

@ PerynspHo NpoBoAiTb TEXHIMHWUIM AOrNAA
npunagy Ta YucTiTb MOro.

@ Y3ropbTe CBii CTU/b NpaLi 3 po6oTolo Npunagy.

@ He nepeBaHTayitTe npunag.

@ [pv HeobxigHoCTi BigAaBaiTe npunag Ha
nepesipKy.

® BuMuKaitTe npunag, AKILO BA HUM He
KOpUCTYeTeCS.

@ Hocitb po6oui pykasuLi.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnyaralito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
©NIeKTPOMEPEi NePEeKoHaNTecA B TOMY, L0
napameTpy Ha WWbAUKY Npunaja cnisnajatoTb 3
napameTpamu eNeKTPOMEPEi.

MepLu Hix NPOBOANTM HACTPOIOBAHHA NpuUnaay,
3aBHAM BUTAraNTE MEPEKEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKU.

5.1 HacTpotoBaHHA rMU6UHM pi3y

(pycyHoK 4/nos. 1)
MoBOPOTOM PyHKM HACTPOKOBAHHSA FNMBUHY pisy (1)
MOMHa NIaBHO HacTpotoBaTH Bif 0,25 MM 10 0 - 2
MM.

MoBOPOT Py4KKU HACTPOIOBAHHSA FNMGKUHM pisy (1) 3a
FOAMHHUKOBOIO CTPINIKOKO: IIMGMHA pidy cTae
6inbLUOtO.

MoBOPOT Py4KU HACTPOOBAHHSA FNIMGUHM pisy (1)

NPOTH FOAMHHUKOBOI CTPIZIKN: FIMGKHA Pidy cTae
MEHLLOK.
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MicnA 3aKiHYeHHA PO6OTH Cif, BCTAHOB/IIOBATH TaKy
[7IMBKHY Pi3y, WO6 HOXi By ONYLLEHI | B TaKWH
Cnoci6 3axwuLLeHi Bif OTPUMaHHS NMOLWKOAKEHHS. s
LibOro PyyKy HaCTPOKOBAHHSA MMMGWHU pisy chif
BCTaHOB/IIOBATU B NOMIOMEHHSA “0”.

5.2 BisCMOKTYBaHHA CTPYHKMN (PUCYHOK 5)
3 MEeTOI0 JOCATHEHHSA ONTUMAa/IbHOTO
BiICMOKTYBaHHA CTPYMHKM BU MOXETE Yepe3
nepexifiH1i1 NPUCTPIN, AKWIA BXOAWTL B 06'€M
NOCTaBKU, Nia’egHaTU eNeKTPopy6aHoK 0
NPUCTPOIO ANA BiACMOKTYBAHHS CTPYKU.

3acyHbTe nepexifHWiA NPUCTPIi B GOKOBMIA OTBIP
eneKTpopy6aHKa, AKUM CTPYHKa BULITOBXYETHCA
Ha30BHiI. Tenep Yepes Kpyrini CTUK NepexigHoro
NPUCTPOIO BU MOXETE Nif’'eaHaTH BiANOBIAHY
YCTaHOBKY /1A BiACMOKTYBaHHS CTPYKU.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 Bumnkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
(pucyHokK 6)

@ PyuyHuii eneKTpopy6aHOK OCHAaLLEHWI
BMMMKaYeM i3 3ano6iKHUM 610KYBaHHAM AN
3ano6iraHHsA BUHUKHEHHIO HELLACHWX BUNAAKIB.

@ [11A BMMKaHHA Tpe6a HaTUCHYTM Ha GOKOBY
6I0KYIO4Y KHOMKY NPOTH BMUKaHHSA (3);
HaTUCHYTU BH/IKOYAIOYY KHOMKY.

@ /11A BUMKHEHHS Py4YHOro eNeKTpopyGaHKa
Tpeba BiANyCTUTM BK/IOYAKOHY KHOMKY (2), | BOHa
NOBEPTAETLCA Y CBOE NOYATKOBE NOJIOKEHHS.

6.2 BHa3iBKM CTOCOBHO po60TH

A\ YBara: PyuHuii eneKTpopy6aHoK Mae
nogasaTtucsa A0 3aroToBKKU TiNIbKKU B TOMY BUMNAAKY,
AKLLO BiH YBIMKHYTUIA B €IEKTPOMEPEY.

6.2.1 CTpyraHHA noBepXHi

BcTaHoBiTh 6amaHy rambuHy pidy. OnycTite py4Huin
©1IEKTPOPYGAHOK NepeHbOL0 MOro YaCTMHOIO Ha
06po6110BaHy AepeB’siHy 3arOTOBKY i YBIMKHITL
py6aHoK. O6oMa pyKamu npocyBainTe pyuHuii
©/IEKTPOPYGAHOK MO NOBEPXHi; NPY LIbOMY NepeaHs i
3a/lHA MOHTAXHi NIMTU NOBUHHI TICHO NpUAAraTu Ao
06po6110BaHOT NOBEPXHI 3ar0TOBKMU.

Mpu PiHiLLHIM 06po6LIi NOBEPXHi 3aroTOBKK
060B‘A3KOBO 3MEHLLYITE FMBUHY pidy Ta
06po61AiTE NOBEPXHIO AeKiNbKa pasiB.
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6.2.2 3HiMaHHA (acKu 3 KpaiB (PUCYHOK 7 - 8)

@ HanepepgHilt OCHOBHIV NAWTI BUKOHaHWI V-
noAiGHWi nas (a), 3a AONOMOrot AIKOro BU
MOXeTe CTpyraTtu Kpai nig Kytom 45°.

@ YBIMKHITb Npunag, Hexai BiH Habepe NoBHY
wemnAaKicTb. MpuctasTe V-noAi6HWii nas (a)
eneKTpopybaHKa nig KyTom 45° 10 Kpato
3aroToBKU

@ Tenep niaseniTb eneKTPOpPYGaHOK A0 KaHTa No
BCili AOBMHMHI 3arOTOBKM.

@ [InA pocArHeHHs AKICHO XOPOLLOTro pesybTaTty
chif, AOTPUMYBATUCA HE3MIHHOCTI WBUAKOCTI
noaadi Ta KyTa CTpyraHHsa.

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’efHaHHA
A0 eNIeKTpoMepeHi

AKWOo NpoBiA ANA Nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/1eKTPOMEpEXKi MOLLKOAMEHUH, TO ANA 3anobiraHHA
BUHUKHEHHA HelLLaCHIX BUNAZKIB AOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o 1 oro cepTudikoaHa
cepBicHa CNy6a 4u iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YucTKa, TexHiuHe 06CcyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHMX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCix POGIT NO YMCTL Big'eaHaTe
MepeKeBuiA LITEKEP Npunagy Bif Mepexil.

8.1 Yuctka

@ 3axuCHi NpUCTOCYBaHHA, WL ANA JOCTYNY
NOBITPA | KOPNYC fiBUryHa MaloTb GyTH
MaKcumanbHo Mpunag, npoTupaiTe Y1cTolo
raH4ipHOIO YM NPOAyBaTE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKIMM TUCKOM.

® PeKoMeHayeMo YiCTUTH Npunag 3pasy X nicns
KOMHOTO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunag, BosOrow
raH4ipHOIO 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYTE OUMLLYIOHi 3aCO6M YK
PO3YUHHWKI; BOHW MOXYTb MOLIKOANUTH
NNIaCTUKOBI YacTuHK npunagdy. ChigkyiTe 3a
TUM, WOG B CepeuHY Npuiagy He noTpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

FAKLO BMHUKAE 3aHaATO 6araTo iCKp, NOTPIGHO LWo6
LWiTKW NepeBipuB ENEeKTPUK.

YBara! 3amiHATH BYriNbHi LWiTKW A03BONAETLCA IULLE
©NIeKTPUKY.
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8.3. 3amiHa HOXa py6aHKa (PMCYHOK 9 - 11)
YBara: MNepep BUKOHAHHAM By ab-AKWUX POGIT
BUTArYIATE MEOPEEBUIA LUITEKEP 3 PO3ETHM!

[nA 3amiHK HoXa py6aHKa NoTpiGeH rankoBuiA KoY
(a), Wo AoAaeTbCA B 06’€Mi NOCTaBKM.

Py4yHUit eneKTpopy6aHOK OCHaLLEHWI ABOMA
TBEPAOCNNABHAMM NOBOPOTHUMM HOXKAMMU.
MoBOPOTHI HOXi MatOTb MO ABI PiXy4MX KpaKu; Npu
LibOMY HOXi MOXHa o6epTaT. Mpu 3amiHi Hoxa
Hanpas/IfloYMiA Na3 3a6eaneyye OANHaKOBICTbL
HaCTPOIOBAHHA BUCOTH pi3y. 3HOLWEHI, Tyni Ta
MOLUKOAMEHI HOMi C/if, 060B’A3KOBO 3aMiHiOBaTK.

JopatroBe WidyBaHHA TBEPAOCNNABHUX
NOBOPOTHUX HOXiB € HEMOXU/IMBUM. aliKOBUM
KNto4eM (a), Lo A0AAETbLCA, BIAKPYTITh TPU
LECTUrPaHHi FrBUHTK (C) i LUIMATKOM 3 AePEBMHU
3iCyHbTe TBEPAOCNNABHWI NOBOPOTHUIA HiXK 3 Bany
py6aHKa HabiK (amBuck puc. 10).

Mepep, MOHTaXEM HOMXa NOYUCTITb MHI3A0 ANA oro
nocasiki. MoHTax HoXa NPOBOAUTLCA B 3BOPOTHIM
nocnifoBHOCTI. MepeKoHaNTECs B TOMY, LLO HiX
py6aHKa cniBnagae 3 o6uaBoOMa KiHUAMK Bana
py6aHKa. 415 Toro, Wo6 3a6e3neynTy CTpYraHHs,
He3MiHHE LLI0/10 TOBLUMHM CTPYHHKU, 3aBHAN MIHAWTE
06u1aBa HOMi.

A ysara: Mepep, 3anycKom B eKcnayaraLito
PY4HOro eneKTpopybaHKa ciif NepeBipuTH HOXi Ha
NpaBU/BLHICTb iXHLOTO MOHTAMY Ta Ha MILHICTb IXHBOT
nocagxu!

MepeBipka NpaBUIbHOCTI HACTPOIOBAHHA
(pncyHok 11)

(6) MepeaHa MOHTaXHa NAMTa (PyxoMuUit Galumak)
(4) 3apHA MOHTaXHa nNauTa (Hepyxomuii GallmMak)

1. MpaBuabHe HaCTpOlOBaHHA
PesynbTart: rnafieHbKa noBepxHa Nicna CTpyraHHa

2. 3a3y6p1HM Ha NOBEPXHI

Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Hoxa (a6o
06MABOX CTPYrasIbHWUX HOXIB) NPOXOAUTb
HenapasnesibHO A0 BUCOTU 3ajHbOT MOHTAXHOT
NAnTH.

3. Bopo3HM Ha NoyaTHy NOBEpPXHi CTpyraHHA
Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Hoxa (a6o
06MABOX CTPYrasIbHUX HOXIB) 3HAXOAUTLCA Nif,
BWUCOTOK 3aHbOI MOHTaMKHOI NNUTH.
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4. BOpO3HM B KiHLli NOBEPXHi CTPYraHHA
Mpo6nema: Pixyya Kpalika CTpyrasibHOro Homa (a6o
06KABOX CTPYrasibHUX HOMIB) 3HAXOAWUTLCA Haj,
BMCOTOIO 3aHbOI MOHTAXHOI NANUTK.

8.4 3amiHa npuBigHoro naca (PUcyHoK 12 - 13)

@ 3amiHy naca NoBMHEH NPOBOANTH
KBasliiKoBaHMIA cneuianicT.

@ [MpwuBigHwWii nac (b) cnig 3amMiHWUTK, AKLWO BiH
3HOLLIEHW.

@ BiaKpyTiTb rBUHTH (@) Ta 3HIMITb GOKOBMIA KOMXYX
naca (5).

@ 3abepiTb 3HOLWEHW NpuBIAHMIA nac (b) Ta
MOYUCTITb 06MABA NACOBI LWKiBKM (c/d).

@ HacyHbTe HOBWIA NPUBIAHMIA Nac Ha Mani
NacoBWi LKIB (C) i, NPOKpPYYyo4mM Ban py6aHKa,
HaTArHITb MOro Ha Be/IMKMIA NacoBuiA WKiB (d).

@ CnigkyWiTe 3a TUM, W06 NO3A0BHKHI KaHABKU
NPUWBIAHOrO Naca 3HaXoAWIUCh B HANPaBAAYMUX
nasax NpuBIAHUX KOAiC.

@ HacagiTb 60KOBMIN KOXYX Naca (5) Ta 3aKpiniTe
1ioro reuHTamm (a).

8.5 TexHi4He o6cnyroByBaHHA
B cepeavHi npunagy 4acTuHK, WO NOTpesyoTh
TEXHIYHOrO 06C/YroByBaHHS, BifiCYTHI.

8.6 3amoBNEeHHA 3anacHuX aeTanen

Mpu 3amMoBREHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunTyn Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npuctpoio

@ laeHTudikauiiHuin Homep NpUCTpoio

@ Homep HeobxigHoOI 3anacHoi YacTuHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoANTLCA B YNakoBLI, AKA CAYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
Lia ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
NMOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOTO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi aeTani BipaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpoKOHCYNbTYTECA B crieuiani3oBaHOMy MarasuHi
a6o B aAMiHiCTpaLii 06LWMHN.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it gemaB EU-Richtlinie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

normoms
declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul
@ SNAG 6Aoul! 6 Opd! He MV
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl
p lje slede¢u
normama za artikal

prema i EZi

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Elektrohobel BPL 600 (Bavaria)

(] 2006/95/EC
(] 2006/28/EC
[ 2005/32/EC
[x] 2004/108/EC
(] 2004/22/EC
[]1999/5/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[J] Annex Vv

[]97/23/EC P= KW;L@= cm
Notified Body:
[[] 90/396/EC [] 2004/26/EC

Emission No.:

[[] 89/686/EC_96/58/EC
[]87/404/EC

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[[] 2000/14/EC_2005/88/EC

[] Annex Vi

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-14;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 09.11.2009

Weichselgartner/GeperalManager

{
Unger/Product-Management

Mol O 2
@)

First CE: 09
Art.-No.: 43.452.23  1.-No.: 01019
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4345221-42-4155050-08
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbidrki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTb 31EKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX n peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHbBIN ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANPaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cy4ae n36aBfieHnA OT COBCTBEHHOCTN 06A3aH, B KaYecTse
anbTepHaTuBbl OTCbINIKKU Ha3aa n3roToBuTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroIHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUMIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NPULLIE/LWEMY B HEFOHOCTb 060PYA0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCrioMoraTtesbHbIM cpeacTeam, He coAaepXKaluum anieKTpnuydeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ Len peLumrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu o6paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOMTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu U NMOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn eTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH BABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmeptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri doénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4neHxis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTusn 2002/96/€C woao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoi BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
©eNeKTPUYHUX CKNaIoBHX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
@
MepeneyaTbiBaHe U NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO MK
4acTU4HO, | Tb TOMLKO C O/ o
paspeweria ISC GmbH.
®
i sau multipli iei si a hartiilor insofjtoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopY 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal 08
Qarnoomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AMO PNTY £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimast, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHwWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB 10 NPOAYKLIi, @ TAKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, bCA NULE NicnA OAHOZHAUHOrO
n03sony sin dipmu «ISC GmbH»
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® ® 8 ®@ ® ©

® @

Technische Anderungen vorbehalten

astrzega sig zmian

COXpaHAETCA MPABO Ha TEXHUECKVE HIMEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTHG BIAMPE TO BIKAIWUA TEXVIKGY aAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anMLIAEMO 3a COBOIO NPABO HA BHECEHHA TEXHIUHIX 3MiH,
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CERTYFIKAT GWARANCJI
Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Kiienta
Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z

Odnosi sig éinie do nak I
jednak 12-miesigcznej gwarancii.
Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju

jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOICTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afipecy Ui B
CNyGy cepBica 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOICTB. [ TOro, Y4TGBl BOCMO/b30BATLCA
yClyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL ClieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo
9KCN/yaTaLuuu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HanpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06C/YMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMM He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYMHObI 1 C
3TUMM YCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneit. 3To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHUA KIMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

3. Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumparérii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

4. Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU MOA/EAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYeCcTBOTO. B Cyyai, ye T03M ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO 1 By MOMM Aa ce 06bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY TasW rapaHLMOHHa KapTa aApec Uan KbM Hal-6/IM3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLWs € Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1. Tesu rapaHuMOHHW YCNOBUA YpemaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTauuATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa yCryra ce pasnpocTypa USKIKUUTENHO BBPXY AEDEHTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHMyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Te3n AedEKTH, pecn.
A0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBA, Y€ HalL1Te ypeau CbraacHo
NPEe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLAEHA, 3aHAATYUIACKA AU MHAYCTPHUANHE yrOTpe6a.
apaHLMOHEH A0rOBOP MPK TOBA HE CE CHIKOUBA, KOraTo YPEAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCKU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHLmMa ce M3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMbAHUTENHW YCIYTH 3a TPAHCMOPTHM LLETH, LWETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHE Ha YMbTBAHETO 38 MOHTAKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6MI0AaBaHE Ha YTbTBAHETO 3a YNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajm CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPHUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), TPY6U MK HEMOAXOASLLM 38 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Un U3non3BaHe Ha He MO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpeba nnm 06opyasaHe),
He criassaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBLHKA W 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YAV Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4aiHOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpebarta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbMPEKW TOBa OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMa U3TH4a, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpPUOA e 2 rofWHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. MapaHumoHHuTe npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean N3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMMLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MNpeanBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPaBa CeA 3TUYAHE Ha rapaHLMOHHNA
nepuoa e UaKAo4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKABaHE Ha rapaHLMOHHNA
NepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypeaa Uin 3a eBEHTYaHU MOHTMPAHW PE3EPBHI YACTU He 3anoyBa HoB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU U3NON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHETo Ha BawweTo NpaBo Ha rapaHLWs, Mo/IA, U3npateTe AeheRTHNA YPes, He NoA/emall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHMS MO-A0NY aAPEC MW OBBPHETE CE, MOIA, KbM HaN-BM3KUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrHan unuv Apyr yaoctosepasaly,
MOKyMKaTa AOKYMEHT C Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBus 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
OMULLETE HK NPUYMHATA 38 PEKaMAUMATA BE3MOMKHO HalM-TOYHO. AKO AE(EKTHT Ha Ypeaa e BH/IKUEH B
HalwarTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Lye nony4uTe o6paTHO NonpaseH Win HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUOKEUT QUTY) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO TUAKA pag eEUTeETnong
TIEAQTWYV 0TN SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANCIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa my agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1.

56

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H €yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA KAl HOVO BAGBEG TIOU 0PeilovTal 0E EAATTWHATA UAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJovTal OTNV ArMoKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla T Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEiovVTaL TEPAV TOUTOU amnodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABeES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECHAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umepPOPTWON 1} XP1iON HN EYKEKPIEVWY AVTAAANAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TMpPnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1) eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAARe]
TIou opeilovTtal oe Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAd auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ EPIMTWON TI0V Eytvav 16N EEveg eMEUPATELS 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0gG TNG TIPoBECPALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwY armod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1 n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta eVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUHE vVa PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT] OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypAageTe TNV attia yla mv dlapaptupia cag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA 1 EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia vEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

2. Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

3. Garanti slresi 2 yildir ve garanti stiresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

4. Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi Gicreti gdndericiye ait olmak lzere agagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyneLb!

Halwi Bupo6u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunaj He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHSA i MPOCUMO BaC 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY CyX6y 3a
a/ipecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a6o 0 HaMGAMKYOro BiAMOBIAHOIO MarasuHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTynHe:

1. Lli ymoBM rapaHTii perynoioTb JOAATKOBUIA rapaHTiiHWI peMoHT. Lia rapaHTia Bawunx npasosBrx
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He CToCcYETbCA. Hall rapaHTiltHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

2. TapaHTiiHKIA PEMOHT NOLUMPIOETLCA BUK/IOHHO Ha HECMPAaBHOCTI, NOB’A3aHi 3 AedeKToM MaTepiany abo
MOMMWNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSAM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NP1Uaaju CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1Al BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX 41 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBip HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCNIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. Kpim TOro, 3 Halwoi rapaHTii BUKN04aI0TLCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCNOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TeXHIYHO
HenpaBW/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLIT No eKcnayarauii (AK HanpuKnag, BHACNiAoK
nif’eAHaHHA A0 HeNpaBWbLHOT HAaNPYry B eNleKTPOMEpeXi a6o A0 TUNY CTPYMY), 3/10BHUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunaja aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HeJoNyLLeHUX A0 eKcnyaTauii iIHCTPYyMeHTiB abo akcecyapis), HeAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CNYroBYBaHHi i N0 TEXHiLyi 6€3MneKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNAIMBU (AK
Hanpu1KNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NajiHHA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BMYaIHOrO 3HoLyBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYNATOPIB, HA AKI M1, OJHAK, HAJaEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyap BXKe BTpy4aBcA.

3. TepwmiH aiji rapaHTii CTAaHOBUTL 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTv KynisAi. [apaHTiliHi npeTeHsii crig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeHsil NicaA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NPpU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMK/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HE NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiliH1iA TepMiH. Lie CTOCYETLCA TaKOMX | BUKOHaHHA POGIT MICLEBOIO CEPBICHO CYKGOL0.

4. [na npep’ABNeHHA BaLIOi rapaHTiiMHOT NpeTeH3ii NpuLLNiTh (MOLWTOBE BiANpaB/iEHHA onaavye agpecar),
6yab-nacKa, HeCnpaBHUI NPUNag 3a BKa3aHO HUMKYE aZpecolo abo 3BepHITLCA, A0 HANBAUKYOro
BiNOBiAHOro MarasuHy 6yaiBenbHUX MaTepianis. [loaaniTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KyniBito a6o iHLLMi
[AaToBaHWI AoKa3 Kynisi. Tomy, 6yab-nacka, HaailiHo 36epiraiiTe KacoBUiA HeK B AKOCTI AoKasy! Mo
MOXUJIMBOCTI AKHAWTOYHiILLE ONULLITb HaM, ByAb-nacka, NPUYMHY peknamadii. AKLo HecnpasHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHKIA PEMOHT, TO HeB0B3i By oTpuMaeTe Ha3ay, BiapeMOHTOBaHWI a6o HOBUI
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler i und Art.-Nr. und 1.-Nr. angebe
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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